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Annexe chapitre 11

XVIII. Sed tamen si est reddenda ratio, duae res
uehementer in praetura desideratae sunt quae ambae in
consulatu multum Murenae profuerunt, una exspectatio
muneris quae et rumore non nullo et studiis
sermonibusque competitorum creuerat, (altera) quod ei
guos in prouincia ac legatione omni et liberalitatis et
uirtutis suae testis habuerat nondum decesserant. Horum
utrumque ei fortuna ad consulatus petitionem reseruauit.
Nam et L. Luculli exercitus qui ad triumphum conuenerat
idem comitiis L. Murenae praesto fuit, et munus
amplissimum quod petitio praeturae desiderarat praetura
restituit. Num tibi haec parua uidentur adiumenta et
subsidia consulatus, uoluntas militum, quaeque cum per
se ualet multitudine, cum apud suos gratia, tum uero in
consule declarando multum etiam apud uniuersum
populum Romanum auctoritatis habet, suffragatio
militaris? Imperatores enim comitiis consularibus, non
uerborum interpretes deliguntur. Qua re grauis est illa
oratio: 'Me saucium recreauit, me praeda donauit; hoc
duce castra cepimus, signa contulimus; numquam iste
plus militi laboris imposuit quam sibi sumpsit, ipse cum
fortis tum etiam felix.' Hoc quanti putas esse ad famam
hominum ac uoluntatem? Etenim, si tanta illis comitiis
religio est ut adhuc semper omen ualuerit praerogatiuum,
quid mirum est in hoc felicitatis famam sermonemque
ualuisse?

XIX. Sed si haec leuiora ducis quae sunt grauissima et
hanc urbanam suffragationem militari anteponis, noli
ludorum huius elegantiam et scaenae magnificentiam tam
ualde contemnere; quae huic admodum profuerunt. Nam
quid ego dicam populum ac uolgus imperitorum ludis
magno opere delectari? Minus est mirandum. Quamquam
huic causae id satis est; sunt enim populi ac multitudinis
comitia. Qua re, si populo ludorum magnificentia
uoluptati est, non est mirandum eam L. Murenae apud
populum profuisse. Sed si nosmet ipsi qui et ab
delectatione communi negotiis impedimur et in ipsa
occupatione delectationes alias multas habere possumus,
ludis tamen oblectamur et ducimur, quid tu admirere de
multitudine indocta? L. Otho, uir fortis, meus necessarius,
equestri ordini restituit non solum dignitatem sed etiam
uoluptatem. Itaque lex haec quae ad ludos pertinet est
omnium gratissima, quod honestissimo ordini cum
splendore fructus quoque iucunditatis est restitutus. Qua
re delectant homines, mihi crede, ludi, etiam illos qui
dissimulant, non solum eos qui fatentur; quod ego in mea
petitione sensi. Nam nos quogue habuimus scaenam

XVIII. Cependant, s'il faut tout expliquer, il a
manqué a Muréna pour obtenir la préture deux
circonstances qui I'ont merveilleusement servi
pour le consulat. D'abord le peuple attendait de
lui des jeux dont certains bruits et les propos
intéressés de ses compétiteurs avaient entretenu
I'espérance ; ensuite les soldats qui, dans la
province et pendant sa lieutenance, avaient été
témoins de sa valeur et de sa générosité, n'étaient
pas encore revenus a Rome. La fortune lui
ménageait ces deux avantages pour le consulat.
Car I'armée de Lucullus, présente & Rome pour le
triomphe de son général, appuya les prétentions
de Murena, et sa préture lui a fourni le moyen de
donner avec éclat ces jeux qu'on réclamait de lui
avant I'élection. Trouvez-vous que ce soient la
des avantages d'un faible secours pour obtenir le
consulat ? Les soldats, dont la faveur est déja si
puissante a cause de leur nombre et du crédit
gu'ils ont sur leurs amis, exercent encore par leurs
suffrages une grande influence sur le peuple
romain ; car ce sont des guerriers qu'on choisit
dans les comices consulaires, et non des
interprétes de mots. C'est une recommandation
bien puissante que celle-ci : « Il m'a soigné dans
mes blessures, il m'a donné part au butin ; c'est
sous sa conduite que nous avons forcé le camp
ennemi, que nous avons livré bataille ; jamais il
n'a imposé aux soldats des travaux qu'il ne
partageat lui-méme ; son bonheur est digne de son
courage. » Quel pouvoir de pareils discours n'ont-
ils pas sur lI'opinion et sur les esprits des hommes
? Et si telle est l'autorité de la religion dans les
comices, que le choix de la premiére centurie a
toujours été regardé comme un augure, doit-on
s'étonner que la réputation de bonheur dont
jouissait Muréna ait déterminé son élection ?

XIX. Si pourtant ces titres, tout puissants qu'ils
sont, vous paraissent frivoles, et que vous
préfériez les suffrages de la ville a ceux de
I’armée : daignez au moins ne pas tant mépriser
I'élégance des jeux et la magnificence des
spectacles qui ont si bien servi Murena. Ai-je
besoin de dire combien les fétes ont d'attraits pour
le peuple et la multitude ignorante ? Rien de

moins surprenant, et cela suffirait sans doute,

1 CICERON, Pro Murena, XVI-XIX.




competitricem. Quod si ego qui trinos ludos aedilis | puisque c'est le peuple et la multitude qui
feceram tamen Antoni ludis commouebar, tibi qui casu | composent les comices. Il ne faut donc pas
nullos feceras nihil huius istam ipsam quam inrides | s'étonner que la magnificence des jeux qui plait
argenteam scaenam aduersatam putas? tant au peuple, I'ait rendu favorable & Murena. Si

nous-mémes, que l'empéchement des affaires
écarte de tout plaisir, et qui, au sein de nos
travaux, pouvons-nous créer tant d'autres
divertissements, nous trouvons du charme et de
I'agrément dans ces fétes, pourquoi vous étonner
de leur pouvoir sur une multitude peu éclairée ?
L. Othon, citoyen recommandable et mon ami,
n'eut pas seulement pour but de rétablir en faveur
des chevaliers un privilége honorable ; il voulut
encore assurer leurs plaisirs. Aussi sa loi sur les
jeux a-t-elle été accueillie avec une vive
approbation, parce qu'elle a rendu a un ordre
justement estimé, avec une distinction flatteuse,
un agréable délassement. Les jeux, croyez-moi,
ne déplaisent a personne, pas plus a ceux qui s'en
cachent qu'a ceux qui en conviennent. J'en ai moi-
méme fait I'épreuve dans ma candidature : j'eus
aussi a combattre ces redoutables solliciteurs. Si
moi, qui, dans mon édilité, avais donné des jeux
de trois sortes, je ne laissai pas d'éprouver
guelque inquiétude de ceux qu'Antoine fit
célébrer, vous a qui le sort n'a pas permis d'en
donner, croyez-vous que ce théatre tout brillant
d'argent dont vous vous moguez aujourd'hui, n'ait
point servi votre adversaire ?

Annexes chapitre 2

Aide-mémoire pour le suivi du chapitre : quelques repéres chronologiques du régne de

Septime Séveére

28 mars 193

Assassinat de Pertinax par les prétoriens, qui remettent I’Empire a
Didius Julianus

Printemps 193

L’armée du Danube proclame Séveére empereur a Carnuntum

1°" juin 193 Assassinat de Didius Julianus par les prétoriens a 1’approche de Sévére

9 juin 193 Sévere entre a Rome

Fin 193-début Campagne contre Pescennius Niger proclamé empereur par 1’armée

194 d’Orient en Asie Mineure et en Syrie. Victoire définitive a Issus en Syrie
début 194

194-195 Campagne de Sévére contre les Etats-tampons séparant I’Empire des
Parthes, qui avaient soutenu Niger

194 Sévere fait d’ Albinus, gouverneur de Bretagne et rival, son César

Printemps 195

Sévere organise une cérémonie d’adoption posthume par Marc Aurele. Il
divinise peu de temps aprés Commode et donne a son épouse le titre de
Mater Castrorum, comme Faustine, épouse de Marc Aurele

19 février 197

Victoire de Sévére sur Albinus a Lyon

197-199

Campagne de Sévere contre les Parthes




28 janvier 198 Prise de Ctésiphon par ’armée de Sévere et ¢lévation de Caracalla a

I’ Augustat

9 avril 203 Sévere célébre ses dix ans de regne a Rome. Mariage de Caracalla avec
Plautilla, fille du Préfet du Prétoire Plautien

Findu Dédicace de I’arc de Septime Sévere

printemps 203
1°-11 juin 204 | Célébration des jeux séculaires de Septime Sévére a Rome

22 janvier 205 Chute et mort de Plautien, influent Préfet du Prétoire

209 Geta est élevé a 1’ Augustat
208-211 Campagnes de Sévere et de ses fils contre les Calédoniens
4 février 198 Mort de Septime Sévere a Eburacum. Caracalla fait la paix avec les

Calédoniens et retire ses troupes au Sud du Mur d’Hadrien

Annexe 1 : La proportion occupée par chaque empereur dans le récit de la période antonine

par Dion
Empereur Nbre de paragraphes dans I’abrégé | Pourcentage pour la période antonine
de Dion Cassius chez Xiphilin

Nerva 4 3,33% (4/120)

Trajan 29 24,16% (29/120)

Hadrien 23 19,16% (23/120)

Antonin 4* 3,33% (4/120)

Marc-Auréle 36 30% (36/120)

Commode 24 20% (24/120)

Annexe 2 : les composantes du récit du régne de Nerva par Dion Cassius
Nerva Thémes Paragraphes Nbre de
chez paragraphes

Xiphilin et %tage

Caractere et 1,4 2 (50 %)
dévotion au bien
public

- Politique 2 1 (25%)
intérieure
Conjuration et 3 1 (25%)
adoption de
Trajan

Annexe 3 : étude des détails sur le régne et la personnalité de Nerva par Dion
Portait de Nerva

Physique Sa vieillesse et sa faiblesse le font vomir sa nourriture : il est affaibli
(Dio., LXVIII, 1)

Moral Il est tellement honnéte qu’il dit «n’avoir rien fait qui puisse
{m}’empécher de déposer I’Empire et de vivre en slreté comme un
privé », il montre du courage face a une conspiration (Dio., LXVIII, 3)
Militaire /




Politique intérieure

Damnatio memoriae de Domitien, il rappelle les exilés et absout les
accusés de lese-majesté, il fait mettre a mort des esclaves ayant piégé
leur maitre, il ne permet plus d’accuser de lése-majesté ou de judaisme,
il condamne délateurs & mort (Dio., LXVIII, 1), il défend d’élever des
statues d’or et d’argent, il distribue terres aux citoyens pauvres, restreint
dépenses apres celles de Domitien, promet de ne faire tuer aucun
sénateur et se tient & sa promesse, il montre du respect au Sénat et aux
citoyens dignes (Dio., LXVIII, 2), Aelianus dresse les prétoriens contre
lui et demande la mort de citoyens opposés a Domitien et 1’obtient
malgré sa résistance et son sacrifice. Se sent faible, choisit Trajan
comme successeur et lui écrit de le venger (Dio., LXVIII, 3). Préfere
Trajan comme successeur a des parents, considérant qu’il fallait prendre
en considération le mérite (Dio., LXVIII, 4)

Annexe 4 : les composantes du récit du régne de Trajan par Dion Cassius

Trajan Thémes

Paragraphes Nbre de

(du livre, les  paragraphes
4 premiers et %tage
étant sur

- Politique 5,15, 16 3/29 (10,3%)
intérieure
Guerres 6, 8, 9, 10, 8/29 (27%)
daciques 11,12,13, 14
(+2 lignes sur
Pétrée)
- Caractére et 7,23 2129 (6, 8 %)
qualités
Guerre 17, 18, 19, 11/29 (38 %)
parthique 20, 21, 22,
26, 28, 29,
30, 31
- Tremblement de 24, 25 2/29 (6, 8%)
terre d’ Antioche
- Visite de 27 1/29 (3,4 %)
Babylone
- Révolte des 32 1/29 (3,4 %)
Juifs
I Maladieetmort 33 1/29 (3,4 %)

Annexe 5 : étude des détails sur le régne et la personnalité de Trajan par Dion

Portrait de Trajan
Physique

Corps robuste, supporte toutes les fatigues (ne fait preuve
ni de fougue ni de lenteur) (Dio., LXVIII, 6), il menait
ses soldats a pied, a leur téte et il passait les fleuves a gué
(Dio., LXVIII, 23)

Démontre de la justice, du courage et de la simplicité
dans les meeurs, il honorait les gens de bien, ne prétait pas



Militaire

foi aux calomnies (Dio., LXVIII, 6), avait goQt pour les
spectacles (Dio., LXVIII, 10), était facile d’abord (Dio.,
LXVIII, 11), cultivait I’amitié de Sura et eut le courage
de prouver de sa personne I’inexistence d’un complot de
sa part(Dio., LXVIII, 15), épisode de I’épée du chef de la
garde (: servir I’empereur s’il régne bien, 1’écarter s’il ne
démontre pas les qualités nécessaires), statues a Palma,
Celsus et Sossius car ils étaient des magistrats dignes
(Dio., LXVIII, 16), recoit surnom d’ « Optimus », son
surnom preféré était Parthicus (Dio., LXVIII, 23), il
regrette d’étre trop vieux pour imiter Alexandre (Dio.,
LXVIII, 29)

Beaucoup de dépenses pour la guerre, il est redoutable
aux ennemis, ne craint pas la guerre mais se contente
d’abattre les ennemis, reste ferme dans le
commandement (Dio., LXVIII, 7), & Tapae, il découpe
ses vétements pour bander les plaies des soldats (Dio.,
LXVIIIL, 8), il s’empare des montagnes fortifiées en
Dacie, ou il trouve armes, machines et captifs, impose
une paix sévere a Décébale (Dio., LXVIII, 9), se charge
de la 2° guerre dacique en personne, apres la décision du
Sénat (Dio., LXVIII, 10), agit avec plus de prudence et
de stiret¢é que d’ardeur dans cette guerre, beaucoup
d’exploits et victoires sur les Daces, trouve le Trésor de
Décébale, conquéte de 1’ Arabie réalisée par Palma (Dio.
LXVIII, 14), ambassade de nations étrangeres (Dio.,
LXVIII, 15), expédition contre le roi d’ Arménie car non-
respect du traité de Rhandeia par les Parthes, dés départ,
Osroés prend peur (Dio., LXVIII, 17), roitelets locaux
basculeront de son c6té apres ses victoires (Dio., LXVIII,
18), passe par Satala et Samosate, puis rencontre et
dépose Partahamasiris, il est acclamé par 1’armée pour
cette victoire sans sang (Dio., LXVIII, 19-20), se rend a
Edesse et fait de son roi un allié (Dio., LXVIII, 21), entre
en Mésopotamie, se méfie d’un roitelet venu s’allier
apres avoir apporté son aide aux Parthes et avoir subi le
massacre de son armee, Quietus prend Singara (Dio.,
LXVIII, 22), il prend Nisibe et Batnae (Dio., LXVIII,
23), il traverse le Tigre apres avoir déplacé les barques de
bois faites dans la région de Nisibe et repousse les
ennemis sur ’autre rive puis soumet 1’Adiabene (Dio.,
LXVIII, 26), il prend Ctésiphon (ou prend le surnom de
Parthique) et la Mésene (Dio., LXVIII, 28), il envoie
Quiétus et Maximus contre la rébellion, défaite de
Maximus, victoires de Quiétus a Nisibe et Edesse, et de
Clarus et Alexander a Séleucie, Parthamaspateés est fait
rex Parthis datus a Ctésiphon (Dio., LXVIII, 30), met en
place un siége difficile d’Hatra (Dio., LXVIII, 31), une
révolte des Juifs en Egypte et Cyrénaique est réprimée
par Quietus (Dio., LXVIII, 32), sa mort et sa maladie



Politique intérieure

seules I’empéchent de repartir en guerre contre les
Parthes et les sauve de 1’anéantissement (Dio., LXVIII,
33)

Ecrit lui-méme au Sénat, il promet de ne pas faire mourir
d’homme de bien, cette promesse est tenue (Dio.,
LXVIII, 5), réforme I’Etat en faveur des gens de bien,
crée des fonds dédiés aux villes d’Italie pour 1’éducation
des enfants (Dio., LXVIII, 5), dédie le plus de dépenses
aux routes, les ports et édifices publics, ne verse pas le
sang, est aimé de tous, entretient de bons rapports avec le
peuple, excelle en tout, avait le gotit du vin, mais n’en
perdait pas ses esprits (Dio., LXVIII, 7), délegue une
ambassade au Sénat pour confirmer la paix (Dio.,
LXVIII, 9), avait une grande attention a rendre la justice
(Dio., LXVIII, 10), construction admirable du pont de
Drobeta, démontre sa grandeur d’ame, ce pont pour
passer chez les Barbares est rasé par Hadrien de peur
qu’ils y passent (Dio., LXVIII, 13), des jeux sont donnes,
commande des travaux pour assainir les marais pontins,
fait fondre monnaies de mauvais aloi (Dio., LXVIII, 15),
fait ériger bibliothéque et colonne trajane (Dio., LXVIII,
16)

Annexe 6 : les composantes du récit du réene d’Hadrien par Dion Cassius

Hadrien

Themes

Accession

Promesses au
Sénat, crimes
(mises a mort) et
ressentiments du
Sénat et du
peuple

Famille,
caractere
ombrageux,
habitudes et
qualités
Réformes
Voyages et
Grece

Guerre des Juifs
Guerre des
Albains
Succession

Paragraphes Nbre de

let2(1°
partie)

paragraphes
et Yotage
1,5/24 (6,25
%)

2 (2° partie),  2,5/24 (10,

4,17 (2°

4%)

partie), 24 (2°

partie)

3,5,6,7,10  5/24 (20,8%)

8
9,11, 16

12,13, 14
15

1/24 (4,2%)
3/24 (12,5%)

3/24 (12,5%)
1/24 (4,2%)

17 (1° partie), 2,5/24 (10,

20,21

4%)



Grands Romains 18, 19 2/24 (8,3 %)

Souffrances et 23 et 24 (1° 1,5/24 (6,25
mort partie) %)

Annexe 7 : étude des détails sur le régne et la personnalité d’Hadrien par Dion

Portrait d’Hadrien

Physique

Moral

Politique intérieure

/

Parle Grec et Latin, maitrise tous les arts, voulait &tre meilleur en
tout, haissait et abattait ceux qui étaient plus aguerris dans un
domaine et en élevant leurs rivaux sans meérite (Dio., LXIX, 3),
met a mort Apollodore car I’avait critiqué et était un meilleur
architecte (par jalousie), il essaie méme de faire oublier Homeére
par Antimaque (Dio., LXIX, 4), ses

mene
peuple avec plus de séverité que de bienveillance », il veut faire
citer un mot de Domitien, ce que le héraut évite, il I’en remercie
(Dio., LXIX, 6), il avait le golt de la chasse et des soupers en
société (Dio., LXIX, 7), fait construire une ville en Egypte pour
Antinous, soit pour sacrifice car en il avait besoin pour son usage
de divination, soit pour I’amour qu’il lui portait, fait réaliser
beaucoup de statues de lui, cela I’expose aux railleries (Dio.,
LX1X, 11), il utilise magie pour lutter contre maladie, finit méme
par demander du poison, puis mange des mets interdits (Dio.,
LXIX, 22)
Contréle minutieux des Iégions quand il voyage, exemple en allant
toujours a pied ou cheval et pas sur une litiere, fait des réglements
durables pour 1’armée, impose la paix et prend égard aux les
étrangers, les exercices faisant peur aux Barbares (Dio., LXIX, 9),
refondation d’Aelia Capitolina + temple de Jupiter cause révolte
des Juifs, pas guerre classique mais guérilla (Dio., LXIX, 12), il
envoie des généraux dont Severus, gouverneur de Bretagne (Dio.,
LXIX, 13), il arréte de saluer le Sénat en disant que « les Iégions
se portent bien » tellement il y a de pertes (Dio., LXIX, 14), Alains
attaquent la frontiere mais prennent peur des légions de
Cappadoce, ambassade des lazyges et des Parthes de Vologése
(Dio., LXIX, 15)
Il cache nouvelle de la mort de Trajan avant d’avoir des documents
d’adoption (Dio., LXIX, 1), adresse la promesse au Sénat de ne
pas faire mourir de sénateurs et éléve des imprécations contre lui-
méme si il le fait, promesse non-tenue (Dio., LXIX, 2), les
meurtres sont nombreux pendant son regne, au début et a la fin :
Palma, Lusius et Palma car étaient devenus puissants, Servianus
et Fuscus a fin, jure pourtant ne pas les avoir ordonnés (Dio.,
LXI1X, 2), les mesures importantes sont prises avec le Sénat, rend
la justice avec les Sénateurs les plus importants, assistait aux



jugements des consuls (Dio., LXIX, 7), remise de sommes dues au
fisc (Dio., LXIX, 8), beaucoup de jeux et implémente une réforme
pour avoir des bains séparés selon le genre (Dio., LXIX, 8), il
construit des théatres et donne jeux, rend des honneurs a Plotine,
néglige aucune affaire de I’autorité (Dio., LXIX, 10), se donne
Aelius César comme successeur, supprime Servianus et Fuscus,
son petit-fils, car seraient dignes de I’empire (Dio., LXIX, 18),
honore les hommes distingués par des statues (Dio., LXIX, 18), a
sa mort, il nomme Antonin, réluctant mais dévoué a 1’Etat, ne
refusera pas la succession méme si contre il ne la souhaite pas
(Dio., LXIX, 20), veut désigner pour longtemps héritiers avec
Marc Aurele et Vérus comme successeurs d’ Antonin (Dio., LXIX,
21), il est hai du peuple a cause des meurtres, le Sénat s’oppose
longuement a sa divinisation (Dio., LXIX, 23)

Annexe 8 : les composantes du récit du réegne de Marc-Auréle par Dion Cassius

Themes

Caractere,
habitudes et
physique

Guerre parthique,
conspiration et
mort de Verus
Guerre et trouble
sur le Danube,
contre les
Germains
Révolte des
Bouviers

Révolte de
Cassius, ami et
général

Politique
intérieure

Paragraphes

1,6, 34,35, 36

2

3,5,7,8,9, 10,
11, 12, 13, 14, 15,
16, 18, 19, 20, 21,
33

4

17,22, 23, 24, 25,
26, 27, 28, 29, 30

31, 32

Nbre de
paragraphes et
Obtage

5/36 (13,9%)

1/36 (2,8%)

17/36 (47,2%)

1/36 (2,8%)

10/36 (27,7%)

2136 (5,5%)

Annexe 9 : étude des détails sur le régne et la personnalité de Marc-Auréle par Dion

Portrait de Marc-Aureéle

Incapable de supporter le froid, il a une faiblesse d’estomac et
de poitrine, est victime d’autres infirmités (Dio., LXXI, 6), ses
forces ne lui permettent pas de grandes ceuvres (Dio., LXXI,
34), son assiduité a 1’étude et a 1I’exercice affaiblit son corps,
robuste dans sa jeunesse pour les armes, la chasse et I’écriture,
son corps se fragilise avec le temps (une raison de I’admirer
davantage car a malgré cela préservé intégrité de 1’empire)
(Dio., LXXI, 36)

Faible de tempérament, adonné a 1’étude et proche des
philosophes (Dio., LXXI, 1), il est verseé dans la justice, a
I’amour du travail et du devoir de 1’autorité, évite la



précipitation (Dio., LXXI, 6), pieux envers les dieux, il est le
meilleur des hommes ayant eu autorité, bienfaisance, n’a ni
vices ni fautes volontaires ou involontaires, tout chez lui avait
la vertu pour source (Dio., LXXI, 34), étudié la rhétorique et
la philosophie, il est aimé de tous gréce a nature vertueuse, est
docile envers Antonin, fait preuve d’humilité (Dio., LXXI,
35), il est décu de son fils, n’a pas eu le bonheur mérité (Dio.,
LXXI, 36), fait face a la révolte : ne regrette que de ne pas
avoir pu pardonner a Cassius, il ne fut jamais injurieux envers
lui, ni lui en retour (Dio., LXXI, 26-27), clémence envers les
partisans de Cassius (Dio., LXXI, 28-30)

Militaire Détails de campagne de Vérus/Cassius/Priscus en Orient
(Dio., LXXI, 2), il mena ses guerres en personne sur Danube
contre les Marcomans, les lazyges, a partir de Pannonie,
contre les Celtes en lItalie, victoire éclatante, il refuse de
donner une prime, il démontre fermete et prudence dans le
commandement, victoire des Marcomans, puis de Marc,
devient Germanicus (Dio., LXXI, 3), épisode d’une sentinelle
héroique et de 1’interrogatoire d’un prisonnier (Dio., LXXI,
5), ’emportent sur les lazyges sur le Danube gelé en se tenant
sur les boucliers (Dio., LXXI, 7), soumet Marcomans et
lazyges, puis les Quades, épisode du miracle de la pluie (Dio.,
LXXI, 8), détail du miracle (Dio., LXXI, 10), ambassades des
vaincus, paix avec Quades et conditions de paix (Dio., LXXI,
11), refus de payer les Astinges contre la paix (Dio., LXXI,
12), ambassade des lazyges, trahison des Quades et haine de
I’empereur envers leur roi (Dio., LXXI, 13-14), ambassade
des Marcomans et paix (Dio., LXXI, 15), paix avec les
lazyges, les souffre-douleurs de 1’armée romaine car ils sont
une nation puissante, paix rapide car il est pressé par la révolte
de Cassius (Dio., LXXI, 16-19), ambassade des Quades et des
Marcomans puis intervention personnelle de Marc Aurele
(Dio., LXXI, 20), soumission des Naristes (Dio., LXXI, 21),
retour sur le Danube en personne (en 179), victoire du préfet
du prétoire Paternus, aurait fait une province du territoire
germanique s’il avait vécu plus longtemps (Dio., LXXI, 33)
Politique intérieure Eléve les gens de peu mais qui sont compétents (Dio., LXXI,
5), prend habitude de consulter le Sénat (Dio., LXXI, 10),
promulgue une réforme afin que personne n’exerce de
commandement dans sa province natale (Dio., LXXI, 31),
remise aux citoyens de ce qu’ils doivent au fisc (Dio., LXXI,
32), demande au Sénat argent pour mener la guerre (Dio.,
LXXI, 33)

Annexe 10 : les composantes du récit du réegne de Commode par Dion Cassius
Commode Themes Paragraphes Nbre de

paragraphes
et %tage




Caractere 1,15,16,17, 6/24 (25%)
(mégalomanie, 18,19
dépensier, ...)

et godts
(gladiature,
o)
uerreetpaix 2,3,8 3/24 (12,5%)
béacléee au
Nord
Crimes, 4,5,6,7,9, 10,5/24 (43,
complots et 10, 11, 12,13, 75%)
secrets de cour 14, 22 (1°
partie)
Guerre en / /
Bretagne
Tyrannie 20, 21 2124 (8,3 %)
politique
Justification 23 1/24 (4,2%)
de I’ceuvre de
Dion
Mort 22 (2° partie),  1,5/24 (6,
24 25%)

Annexe 11 : étude des détails sur le régne et la personnalité de Commode par Dion
Portrait de Commode

/

Moral De nature, sans méchanceté, sans malice, trés simple (voire
béte ?) et timide, est esclave de ses proches, en deviendra
méchant par nature (Dio., LXXII, 1), il hait la peine et préfére
les loisirs de Rome (Dio., LXXII, 2), vaniteux et imbu de lui-
méme, sa sceur est similaire(Dio., LXXII, 4), il imite Hercule
(Dio., LXXII, 7), il est naif et faible (Dio., LXXII, 9), a le
godt des jeux, y fait périr beaucoup d’homes (Dio., LXXII,
10), mégalomane (rebaptise Rome et les armées a son nom, se
pare de titres ridicules et nombreux) (Dio., LXXII, 15), il
monte dans 1’aréne, se montre toujours avec une épée et du
sang humain, en Hercule aussi (Dio., LXXII, 17), utilise des
stratagemes pour faciliter ses exploits (Dio., LXXII, 18), se
conduit comme un vrai gladiateur (Dio., LXXII, 19), son
beau-frére, Pompéianus, ancien général de Marc Aurele,
refuse méme de paraitre a I’amphithéatre pour voir un fils de
Marc se deshonorer, le bruit court qu’il veut tirer sur la foule
(Dio., LXXII, 20), usage immodéré des bains et du vin (Dio.,
LXXII, 22)

Militaire Il fait la paix avec les Marcomans alors qu’il aurait pu les
exterminer, ils doivent juste abandonner forteresses (Dio.,
LXXII, 2), il ne fait la paix avec les Burres que quand sdr que
sont au bout, et pas en passe de se régénérer (Dio., LXXII, 3),
guerre au Nord de Dacie, pas en personne, Ulpius Marcellus

10



_ I’emporte et sera épargné par les purges malgré la peur de
Commode liée a ses mérites (Dio., LXXII, 8)

Politique intérieure Abandonne les conseillers laissés par son pére et revient vite a
Rome (Dio., LXXII, 1).

Fait mourir beaucoup de citoyens en secret ou pas, bcp de
complots contre lui (Dio., LXXII, 4), fait périr Julianus et
Paternus qui auraient pu le faire aisement mourir s’ils
I’avaient voulu (Dio., LXXII, 5), tentative de coup de Sextus
Cordianus (Dio., LXXII, 6), il est impossible de citer toutes
ses victimes sans faire perdre le fil du récit (Dio., LXXII, 7), il
s’adonne aux chars et oublie le gouvernement (Dio., LXXIl,
9), sous Cléander, les charges s’achétent (Sénat, ...) (Dio.,
LXXII, 12), Cléander leve beaucoup d’argent pour cadeau a
Commode et aussi des constructions publiques (Dio., LXXII,
12), assassine le préfet du prétoire Julianus, Julius Alexander,
peste antonine fait des ravages (la plus terrible des maladies)
(Dio., LXXII, 14), manque d’argent (distributions, etc),
récupere en condamnant et éventuellement en mettant a mort
des riches, et en créant une obligation de don pour
anniversaire (Dio., LXXII, 16), il veut faire tuer les deux
consuls de 193, provoque révolte de Laetus et Eglectus, met
sa téte sur celle du colosse avec une massue et un lion (Dio.,
LXXII, 22)

Annexe 12 : Nerva dans 1’épigraphie de 1’époque des Séveres

Chapitre/période Régne Détails Nombre
« Nervae » Séveres Septime Sévere - AE 1982, 0811 (Pannonie 77
(Toujours « divi ») inférieure, 198)
- CIL 08, 02437 (Numidie, 198-
199)
- AE 1985, 0881b (Numidie, 198-
199)
- CIL 08, 17871 Numidie, 198-
199)
- AE 1985, 0868 (Af. p., 198-199)
- CIL 11, 03086 (Etrurie, 203-204)
- CIL 06, 40624 (Rome, 209-211)
- CIL 06, 40629 (Rome, 198-210)
- CIL 10, 05909 (Latium, 207)
- AE 1914, 0118 (Dacie, 198-209)
- CIL 02 (2. Aufl.) 05, 00441
(Bétique, 195)
- CIL 05, 04868 (lstrie, 195)
- AE 1990, 0857 (Pannonie
inférieure, 198-211)
- CIL 06, 40593 (Rome, 195-211)
- CIL 06, 40595 (Rome, 195-211)
- CIL 06, 40596 (Rome, 195-211)
- CIL 06, 40597 (Rome, 195-211)
- CIL 06, 40607a (Rome, 198-211)
- CIL 06, 01042 (Rome, 198-210)
- CIL 06, 40617 (Rome, 202-203)
- CIL 06, 40620a (Rome, 198-209)
- CIL 06, 36928 (Rome, 198-210)
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AE 1924, 0008 (Esp. c., 213-217)
CIL 06, 40630a (Rome, 198-210)
CIL 06, 40631 (Rome, 198-210)
CIL 06, 40632 (Rome, 198-210)
CIL 06, 40651 (Rome, 198-217)
AE 2003, 1986 (Af. p., 198-209)
AE 2006, 1001 (Norique, 202)
CIL 08, 14395 (Af. p., 209)

CIL 08, 12006 (Af. p., 208-209)
CIL 08, 19495 (Numidie, 196-
197)

CIL 08, 06048 (Numidie, 197)
CIL 08, 17870 (Numidie, 197)
CIL 14, 00113 (Ostie, 195-196)
CIL 08, 02550 (Numidie, 197-
198)

PIR (2. Aufl.) A 595 (Numidie,
198-199)

CIL 03, 01685 (Mésie supérieure,
202)

AE 1962, 0298 (Mésie
supérieure, 202)

CIL 03, 03664 (Pannonie
supérieure, 197-198)

AE 2002, 1182 (Pannonie
supérieure, 206)

CIL 08, 19693 (Numidie, 205)
IRC 1, 041 (Espagne citérieure,
197-211)

ILAIlg 2, 3394 (Numidie, 198-
199)

CIL 03, 06230 (Mésie inférieure,
197-211)

AE 1993, 1364 (Mésie inférieure,
196)

CIL 03, 07540 (Mésie inférieure,
201)

AE 1999, 1298 (Dacie, 197-211)
AE 1997, 1325 (Mésie inférieure,
198-209)

CIL 03, 01377 (Dacie, 198-209)
CIL 03, 01308 (Dacie, 200)

AE 2001, 2077 (Af. p., 208)

AE 2000, 1733 (Af. p., 202)

CIL 08, 15449 (Af. p., 207)

AE 2004, 1875 (Af. p., 201-217)
AE 2004, 1876 (Af. p., 201-217)
AE 1992, 1798 (Af. p., 198-209)
AE 1992, 1819 (Af. p., 195)

CIL 08, 26179 (Af. p., 198)

AE 2003, 1543 (Mésie inférieure,
205)

AE 2003, 1544 (Mésie inférieure,
205)

AE 2001, 2158 (/, 204)

AE 1995, 1337 (Mésie inférieure,
203-207)

AE 1993, 1789 (/, 206)

AE 2001, 2161 (/, 202)
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Caracalla

CIL 03, 14219, 16 (Dalmatie,
198-201)

CIL 03, 05808 (Rhétie, 197-211)
IRT 389 (Af. p., 198-199)

IRT 395 (Af. p., 203-204)

IRT 398 (Af. p., 198-209)

AE 1997, 1268 (Pannonie
supérieure, 206)

CIL 05, 07979 (Alpes maritimes,
198)

CIL 05, 07980 (Alpes maritimes,
198)

CIL 03, 00218 (Chypre, 198)

CIL 03, 03733 (Pannonie
inférieure, 198-199)

CIL 03, 03745 (Pannonie
inférieure, 198)

CIL 03, 10616 (Pannonie
inférieure, 198)

AE 1982, 0622 (Espagne 37
citérieure, 213-217)

AE 1984, 0921 (Syrie, 211)

AE 1978, 0690 (Dacie, 212-215)
CIL 08, 14369 (Af. p., 211-217)
AE 1976, 0339 (Espagne
citérieure, 215-216)

AE 1968, 0157 (Samnium, 213)
CIL 02, 01671 (Bétique, 211-213)
AE 2010, 0789 (Britannia, 213)
AE 1926, 0157 (Af. p., 216)

AE 1930, 0001 (Af. p., 216)

CIL 06, 40650 (Rome, 213-217)
CIL 02, 05066 (Bétique, 213-217)
CIL 02, 01532 (Bétique, 212)
CIL 05, 00028 (Istrie, 213)

CIL 08, 07001 (Numidie, 214)
AE 1904, 0155 (Pannonie
inférieure, 211-217)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 99-100, Nr. 96;
lam. 52; fig. 54 (Espagne
citérieure, 213-217)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 100-101, Nr. 98;
lam. 53 (Espagne citérieure, 213-
217)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 103-104, Nr.
101; lam. 55; fig. 56 (Espagne
citérieure, 213-217)
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- CIL 02, 03707 (Espagne
citérieure, 214)

- CIL 03, 01453 (Dacie, 211-217)

- CIL 08, 01483 (Af. p., 214)

- AE 2002, 1737 (/, 213)

- AE 2002, 1754 (/, 212)

- IRT 931 (Af. p., 216)

- IRT 941 (Af. p., 216)

- IRT 944 (Af. p., 216)

- IRT 957 (Af. p., 216)

- IRT 960 (Af. p., 216)

- IRT 961 (Af. p., 216)

- IRT 962 (Af. p., 216)

- IRT 964 (Af. p., 216)

- IRT 966 (Af. p., 216)

- CIL 07, 01341 (Britannia, 212-
217)

- CIL 07, 00310 (Britannia, 213)

- CIL 07, 01002 (Britannia, 213)

- CIL 07, 01042a (Britannia, 213)

Annexe 13 : Trajan dans 1’épigraphie de 1’époque des Séveres

Trajan Quelle Quel régne ? Description/détails Nombre
(Attention : référence a période/chapitre ?
Marcus Ulpius Traianus et pas

CAIVS*MESSIVS*QVINTVSe
TRAIANVS<DECIVS)

« Traiani » Période sévérienne Sous Septime AE 1982, 0811 (198, DP,
- CIL 06, 40651 Sévere Pannonie inf)
(198-217, DP, - CIL 08, 02437 (198-199, DP,
Rome) Numidie)
- AE 1985, 0881b (198-199, DP,
Numidie)
- AE 1985, 0881c (198-199, DP,
Numidie)
- AE 1985, 0868 (210-212, DP,
Afrique proconsulaire)
- CIL 11, 03086 (203-204, DP,
Etrurie)
- CIL 06, 40624 (209-211, DP,
Rome)
- CIL 06, 40629 (198-210, DP,
Rome)
- CIL 10, 05909 (207, DP, Latium
et Campanie)
- AE 1914, 0118 (198-209, DP,
Dacie)
- CIL 02 (2. Aufl.) 05, 00441 (195,
DP, Bétique)
- CIL 05, 04868 (195, DP, Vénétie)
- AE 1990, 0857 (198-211, DP,
Pannonie inférieure)
- CIL 06, 40593 (195-211, DP,
Rome)
- CIL 06, 40595 (195-211, DP,
Rome)
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CIL 06, 40596 (195-211, DP,
Rome)

CIL 06, 40597 (195-211, DP,
Rome)

CIL 06, 40607a (198-210, DP,
Rome)

CIL 06, 40609 (198-210, DP,
Rome)

CIL 06, 40617 (202-203, DP,
Rome)

CIL 06, 40620a (198-209, DP,
Rome)

CIL 06, 36928 (198-210, DP,
Rome)

CIL 06, 40630a (198-210, DP,
Rome)

CIL 06, 40631 (198-210, DP,
Rome)

CIL 06, 40632 (198-210, DP,
Rome)

AE 2003, 1986 (198-209, DP,
Afrique proconsulaire)

AE 2006, 1001 (202, DP,
Norique)

CIL 08, 14395 (209, DP, Afrique
proconsulaire)

CIL 08, 12006 (208-209, DP,
Afrique proconsulaire)

CIL 08, 19495 (196-198, DP,
Numidie)

CIL 08, 06048 (197, DP,
Numidie)

CIL 08, 17870 (197, DP,
Numidie)

CIL 14, 00113 (195-196, DP,
Ostie)

CIL 08, 18045 (197-198, DP,
Numidie)

B.E. Thomasson, Fasti Africani.
Senatorische und ritterliche
Amtstréger in den rémischen
Provinzen Nordafrikas von
Augustus bis Diokletian
(Stockholm 1996) 174, Nr. 50ee.
(198-199, DP, Numidie)
ILLPRON 0960 (205, DP,
Norique)

CIL 03, 01685 (202, DP, Mésie
supérieure)

AE 1962, 0298 (202, DP, Mésie
supérieure)

G. Alféldy, FBW 14, 1989, 325-
326, Nr. 8; Abb. 16; Abb. 17
(Zeichnung) (201-250, Rhétie)
CIL 03, 03664 (197-198, DP,
Pannonie supérieure)

AE 2002, 1182 (206, DP,
Pannonie supérieure)

CIL 08, 19693 (205, DP,
Numidie)
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ILAIg 2, 3394 (198-199, DP,
Numidie)

IRC 5, p. 15. 17-18. (197-211,
DP, Espagne citérieure)

AE 1993, 1364 (196, DP, Mésie
inférieure)

CIL 03, 06230 (197-211, Mésie
inférieure)

CIL 03, 07540 (201, DP, Mésie
inférieure)

AE 1999, 1298 (197-211, DP,
Dacie)

AE 1997, 1325 (198-209, DP,
Mésie inférieure)

CIL 03, 01377 (198-209, DP,
Dacie)

CIL 03, 01308 (200, DP, Dacie)
AE 2001, 2077 (208, DP, Afrique
proconsulaire)

AE 2000, 1733 (202, Afrique p.)
CIL 08, 26258 (207, DP, Afrique
proconsulaire)

AE 2004, 1678 (198-211, DP,
Afrique proconsulaire)

AE 2004, 1875 (201-217 (@ mon
avis sous SS), DP, Afrique p.)
AE 2004, 1876 (201-217 (@ mon
avis sous SS), DP, Afrique p.)
AE 1993, 1737 (198-209, DP,
Afrique proconsulaire)

AE 1992, 1819 (195, DP, Af. p.)
CIL 08, 26179 (198, DP, Af. p.)
AE 2003, 1543 (205, DP, Mésie
inférieure)

AE 2003, 1544 (207, DP, Mésie
inférieure)

AE 2001, 2158 (204, DP, ?)

AE 1995, 1337 (203-207, DP,
Mésie inférieure)

AE 1993, 1789 (206, DP, ?)

AE 2001, 2161 (202, DP, ?)
CIL 03, 14219, 16 (198-201, DP,
Dalmatie)

CIL 03, 05808 (197-211, DP,
Rhétie)

IRT 389 (198-199, DP, Af. p.)
IRT 395 (203-204, DP, Af. p.)
IRT 398 (198-209, DP, Af. p.)
IRT 424 (203-204, DP, Af. p.)
IRT 425 (198-210, DP, Af. p.)
AE 1997, 1268 (206, DP,
Pannonie supérieure)

CIL 05, 07979 (198, DP, Alpes
Maritimes)

CIL 05, 07980 (198, DP, Alpes
Maritimes)

CIL 03, 00218 (198, DP, Chypre)
AE 2012, 1186 (198-205, DP,
Pannonie inférieure)
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Sous Caracalla

CIL 03, 03733 (198-199, DP,
Pannonie inférieure)

CIL 03, 03745 (198, DP,
Pannonie inférieure)

CIL 03, 10616 (198, DP,
Pannonie inférieure)

CIL 08, 14369 (211-217, DP, 40
Afrique proconsulaire)

AE 1983, 0622 (213-217, DP,
Espagne citérieure)

AE 1978, 0690 (212-215, DP,
Dacie)

AE 1984, 0921 (211, DP, Syrie)
AE 1976, 0339 (215-216, DP,
Espagne citérieure)

AE 1968, 0157 (213, DP,
Samnium)

CIL 02, 01671 (211-213, DP,
Bétique)

AE 2010, 0789 (213, DP,
Vindolanda (Bretagne)

AE 1926, 0157 (216, DP, Afrique
proconsulaire)

AE 1930, 0001 (216, DP, Afrique
proconsulaire)

AE 1924, 0008 (213-217, DP,
Espagne citérieure)

CIL 06, 40650 (213-217, DP,
Rome)

CIL 02, 05066 (213-217, DP,
Bétique)

CIL 02, 01532 (212, DP, Bétique)
CIL 05, 00028 (213, Pula/Histrie)
CIL 08, 07001 (214, DP,
Numidie)

AE 1904, 0155 (211-217, DP,
Pannonie inférieure)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 99-100, Nr. 96;
lam. 52; fig. 54 (Zeichnung) (213-
217, DP, Espagne citérieure)

CIL 02, 04889 (216-217, Espagne
citérieure)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 100-101, Nr. 98;
lam. 53. (213-217, DP, Espagne
citérieure)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
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tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 103-104, Nr.
101; I&m. 55; fig. 56 (Zeichnung).
(213-217, DP, Espagne citérieure)

- CIL 02, 03707 (214, DP, Espagne
citérieure)

- CIL 03, 07541 (213-217, DP ?,
Meésie inféreure)

- CIL 03, 01453 (211-217, DP,
Dacie)

- CIL 08, 26650 (214, DP, Afrique
proconsulaire)

- AE 2002, 1737 (213, DP, ?)

- AE 2002, 1754 (212, DP, ?)

- IRT 931 (216, DP, Af. p.)

- IRT 941 (216, DP, Af. p.)

- IRT 950 (216, DP, Af. p.)

- IRT 957 (216, DP, Af. p.)

- IRT 960 (216, DP, Af. p.)

- IRT 961 (216, DP, Af. p.)

- IRT 962 (216, DP, Af. p.)

- IRT 964 (216, DP, Af. p.)

- IRT 966 (216, DP, Af. p.)

- CIL 07, 01341 (212-217, DP,
Bretagne=Britannia)

- CIL 07, 00310 (312, DP,

Bretagne)
- CIL 07, 01002 (213, DP,
Bretagne)
- CIL 07, 01042a (213, DP,
Bretagne)
« Traiano » / Aucun : 53 références
a « Trajan Déce » de
249 a 251
« Traianus » / Aucun : 9 références :
a Déce, a des
particuliers et a
« Traianus Hadrianus »
(titulature de Had dans
mon. restauré ? par
Jovien)
Annexe 14 : Hadrien dans 1’épigraphie de 1’époque des Sévéres
Hadrien Période Régne Détails Nombre
Hadriani Séveres Septime Sévere - AE 1982, 0811 (198, Pannonie 81
inférieure, D)
- CIL 08, 02437 (198-199,
Numidie, D)
- AE 1985, 0881b (198-199,
Numidie, D)
- CIL 08, 17871 (198-199,
Numidie, D)
- AE 1985, 0868 (210-212, Af. p.,
D)
- CIL 11, 03086 (203-204, Etrurie,
D)
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CIL 06, 40624 (209-211, Rome,
D)

CIL 06, 40629 (198-210, Rome,
D)

CIL 10, 05909 (207, Latium, D)
AE 1914, 0118 (198-209, Dacie,
D)

CIL 02 05, 00441 (198-210,
Bétique, D)

CIL 05, 04868 (195, Istrie, D)
AE 1990, 0857 (198-211,
Pannonie inférieure, D)

CIL 06, 40593 (195-211, Rome,
D)

CIL 06, 40595 (195-211, Rome,
D)

CIL 06, 40596 (195-211, Rome,
D)

CIL 06, 40597 (195-211, Rome,
D)

CIL 06, 40607a (198-210, Rome,
D)

CIL 06, 40609 (198-210, Rome,
D)

CIL 06, 40617 (202-203, Rome,
D)

CIL 06, 40620a (198-209, Rome,
D)

CIL 06, 36928 (198-210, Rome,
D)

CIL 06, 40630a (198-210, Rome,
D)

CIL 06, 40631 (198-210, Rome,
D)

CIL 06, 40632 (198-210, Rome,
D)

CIL 06, 40651 (198-217, Rome,
D)

AE 2003, 1986 (198-209, Af. p.,
D)

AE 2006, 1001 (202, Norique, D)
CIL 08, 14395 (209, Af p, D)
CIL 08, 12006 (208-209, Af p, D)
CIL 08, 19495 (196-197,
Numidie, D)

CIL 08, 06048 (197, Numidie, D)
CIL 08, 17870 (197, Numidie, D)
CIL 14, 00113 (195-196, Latium,
D)

CIL 08, 02550 (197-198,
Numidie, D)

ILLPRON 0960 (205, Norique,
D)

CIL 03, 01685 (202, Mésie sup,
D)

AE 1962, 0298 (202, Mésie sup,
D)

CIL 03, 03664 (197-198, Pan sup,
D)

AE 2002, 1182 (206, Pan sup, D)
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- CIL 08, 19693 (205, Numide, D)

- ILAlg 2, 3394 (198-199,
Numidie, D)

- IRC 1, 041 (197-211, Esp cit, D)

- AE 1993, 136 (196, Mésie inf, D)

- CIL 03, 06230 (197-211, Mésie
inf, D)

- CIL 03, 07540 (201, Mésie inf,
D)

- AE 1999, 1298 (197-211, Dacie,
D)

- AE 1997, 1325 (198-209, Mésie
inf, D)

- CIL 03, 01377 (198-209, Dacie,
D)

- CIL 03, 01308 (200, Dacie, D)

- AE 2001, 2077 (208, Af p, D)

- AE 2000, 1733 (202, Af p, D)

- CIL 08, 15449 (207, Af p, D)

- AE 2004, 1678 (198-211, Af p,
D)

- AE 2004, 1875 (201-217, Af p,
D)

- AE 2004, 1876 (201-217, Af p,
D)

- AE 1992, 1798 (198-209, Af p,
D)

- AE 1992, 1819 (195, Af p, D)

- CIL 08, 26179 (198, Af p, D)

- AE 2003, 1543 (205, Mésie inf,
D)

- AE 2003, 1544 (207, Mésie inf,
D)

- AE 2001, 2158 (204, /, D)

- AE 1995, 1337 (203-207, Mésie
inf, D)

- AE 1993, 1789 (206, /, D)

- AE 2001, 2161 (202, /, D)

- CIL 03, 14219, 16 (198-201,
Dalmatie, D)

- CIL 03, 05808 (197-211, Rhétie,
D)

- IRT 389 (198-199, AF p, D)

- IRT 394 (201, Af p)

- IRT 395 (203-204, AF p, D)

- IRT 398 (198-199, Af p, D)

- IRT 424 (198-199, Af p, D)

- IRT 425 (198-210, Af p, D)

- AE 1997, 1268 (206, Af p, D)

- CIL 05, 07979 (198, Alpes
maritimes, D)

- CIL 05, 07980 (198, Alpes
maritimes, D)

- CIL 03, 00218 (198, Chypre, D)

- AE 2012, 1186 (198-205, Pan inf,
D)

- CIL 03, 03733 (198-199, Pan inf,
D)

- CIL 03, 03745 (198, Pan inf, D)

- CIL 03, 10616 (198, Pan inf, D)
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Caracalla

AE 1982, 0622 (213-217,
Espagne citérieure, D)

AE 1984, 0921 (211, Syrie, D)
AE 1978, 0690 (212-215, Dacie,
D)

CIL 08, 14369 (211-217, Af. p.,
D)

AE 1976, 0339 (215-217,
Espagne citérieure, D)

CIL 02, 01671 (211-213, Bétique,
D)

AE 1935, 0115 (213, Britannia,
D)

AE 1926, 0157 (216, Af. p., D)
AE 1930, 0001 (216, Af. p., D)
AE 1924, 0008 (213-217, Rome,
D)

CIL 06, 40650 (213-217, Rome,
D)

CIL 02, 05066 (Bétique, 213-217,
D)

CIL 05, 00028 (213, Histrie, D)
CIL 02, 01532 (Bétique, 212, D)
CIL 08, 07001 (214, Numidie, D)
AE 1904, 0155 (211-217, Pan inf,
D)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 99-100, Nr. 96;
lam. 52; fig. 54 (Zeichnung) (213-
217, esp cit, D)

CIL 02, 04889 (216-217, Esp cit,
D)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 100-101, Nr. 98;
lam. 53. (213-217, Esp cit, D)

. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense (conventos
tarraconense, cesaraugustano,
cluniense y cartaginense)
(Zaragoza 1992) 103-104, Nr.
101; lam. 55; fig. 56 (Zeichnung
(213-217, esp cit, D)

CIL 02, 03707 (214, Esp cit, D)
CIL 03, 01453 (213-217, Dacie,
D)

CIL 08, 01483 (214, Af p, D)

AE 2002, 1737 (213, /, D)

AE 2002, 1754 (212, /, D)

IRT 931 (216, Af p, D)

IRT 941 (216, Af p, D)

IRT 950 (216, Af p, D)

IRT 957 (216, AF p, D)

IRT 960 (216, Af p, D)
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- IRT 961 (216, Af p, D)

- IRT 962 (216, AF p, D)

- IRT 964 (216, Af p, D)

- IRT 966 (216, Af p, D)

- CIL 07,0134 (212-217, Bretagne,
D)

- CIL 07, 00310 (213, Britannia, D)

- CIL 07, 01002 (213, Britannia, D)

- CIL 07, 01042a (213, Britannia,
D)

Sévere Alexandre - AE 1954, 0190 (222-235,
Numidie, D)
- CIL 03, 00709 (222-235,
Macédoine, seul Antonin cité, car
SA aremis en place un aqueduc
de lui)

Annexe 15 : Antonin dans I’épigraphie de 1’époque des Séveres

Antonin Période Régne Remargue (Mention si pas DP Nombre

Antonini Les Séveres Septime Sévere - AE 1982, 0811 (198, Pan. Inf) 77

- CIL 08, 02437 (198-199,
Numidie, D)

- AE 1985, 0881b (198-199,
Numidie, D)

- CIL 08, 17871 (198-199,
Numidie, D)

- AE 1985, 0868 (210-212, Af.
p.)

- CIL 11, 03086 (203-204,
Etrurie)

- CIL 06, 40629 (198-210,
Rome, D)

- CIL 10, 05909 (207, Latium)

- CIL 02 05, 00441 (195,
Bétique)

- CIL 05, 04868 (195, Istrie)

- AE 1990, 0857 (198-211,
Pannonie inférieure)

- CIL 06, 40593 (195-211,
Rome)

- CIL 06, 40596 (195-211,
Rome)

- CIL 06, 40597 (195-211,
Rome)

- CIL 06, 40607a (198-210,
Rome)

- CIL 06, 01042 (198-210,
Rome)

- CIL 06, 40617 (202-203,
Rome)

- CIL 06, 40620a (198-209,
Rome)

- CIL 06, 36928 (198-210,
Rome)
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CIL 06, 40630a (198-210,
Rome)

CIL 06, 40631 (198-210,
Rome)

CIL 06, 40632 (198-210,
Rome)

CIL 06, 40651 (198-217,
Rome)

AE 2003, 1986 (198-209, Af.
p.)

AE 2006, 1001 (202, Norique)
CIL 08, 14395 (209, Af. p.)
CIL 08, 12006 (208-209, Af.
p.)

CIL 08, 19495 (196-197,
Numidie)

CIL 08, 06048 (197, Numidie)
CIL 08, 17870 (197, Numidie)
CIL 14, 00113 (195-196, Ostie)
ILLPRON 0960 (205, Norique)
CIL 03, 01685 (202, Mésie
supérieure)

AE 1962, 0298 (202, Mésie
supérieure)

CIL 03, 03664 (197-198,
Pannonie supérieure, D)

AE 2002, 1182 (206, Pannonie
supérieure)

CIL 08, 19693 (205, Numidie)
ILAIg 2, 3394 (198-199,
Numidie)

IRC 1, 041 (197-211, Espagne
citérieure)

AE 1993, 1364 (196, Mésie
inférieure)

CIL 03, 06230 (197-211, Mésie
inférieure)

CIL 03, 07540 (201, Mésie
inférieure)

AE 1999, 1298 (197-211,
Dacie)

AE 1997, 1325 (198-209,
Meésie inférieure)

CIL 03, 01377 (198-209,
Dacie)

CIL 03, 01308 (200, Dacie)
AE 2001, 2077 (208, Af. p.)
AE 2000, 1733 (202, Af. p.)
CIL 08, 15449 (207, Af. p.)
AE 2004, 1678 (198-211, Af.
p.)

AE 2004, 1875 (201-217, Af.

AE 2004, 1876 (201-217, Af.

p.
CIL 08, 26179 (198, Af. p.)
AE 2003, 1543 (205, Mésie
inférieure)
AE 2003, 1544 (207, Mésie
inférieure)
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Caracalla

AE 2001, 2158 (204, /)

AE 1995, 1337 (203-207,
Meésie inférieure)

AE 1993, 1789 (206, /)

AE 2001, 2161 (202, /)

CIL 03, 14219, 16 (198-201,
Dalmatie)

CIL 03, 05808 (197-211,
Rhétie)

IRT 389 (198-199, Af. p.)

IRT 395 (203-204, Af. p.)

IRT 398 (198-209, Af. p.)

IRT 424 (203-204, Af. p.)

AE 1997, 1268 (206, Pannonie
supérieure)

CIL 05, 07979 (198, Alpes
maritimes)

CIL 05, 07980 (198, Alpes
maritimes)

CIL 03, 00218 (198, Chypre)
AE 2012, 1186 (198-205,
Pannonie inférieure)

CIL 03, 03733 (198-199,
Pannonie inférieure)

CIL 03, 03745 (198, Pannonie
inférieure)

CIL 03, 10616 (198, Pannonie
inférieure)

CIL 08, 02550 (197-198,
Numidie)

PIR (2. Aufl.) A 595 (198-199,
Numidie, intéressant, SS ne cite
ni MA ni Hadrien)

AE 1992, 1798 (198-209, Af.
p.)

AE 1992, 1819 (195, Af. p.)
IRT 425 (198-210, Af. p.)

AE 1982, 0622 (213-217, Esp. 37
Citérieure)

AE 1984, 0921 (211, Syrie)
AE 1978, 0690 (212-215,
Dacie)

CIL 08, 14369 (Af. p., 211-
217)

AE 1976, 0339 (215-216,
Espagne citérieure)

CIL 02, 01671 (211-213,
Bétique)

AE 1935, 0115 (213, Bretagne)
AE 1926, 0157 (216, Af. p.)
AE 1930, 0001 (216, Af. p.)
AE 1924, 0008 (213-217,
Espagne citérieure)

CIL 06, 40650 (213-217,
Rome)

CIL 02, 05066 (213-217,
Betique)

CIL 02, 01532 (212, Bétique)
CIL 05, 00028 (213, Istrie)
CIL 08, 07001 (214, Numidie)
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- AE 1904, 0155 (211-217,
Pannonie inférieure)

- J. Lostal Pros, Los miliarios de
la provincia tarraconense
(conventos tarraconense,
cesaraugustano, cluniense y
cartaginense) (Zaragoza 1992)
99-100, Nr. 96; 1am. 52; fig. 54
(213-217, Espagne citérieure)

- CIL 02, 04889 (216-217,
Espagne citérieure)

- J. Lostal Pros, Los miliarios de
la provincia tarraconense
(conventos tarraconense,
cesaraugustano, cluniense y
cartaginense) (Zaragoza 1992)
100-101, Nr. 98; lam. 53 (213-
217, Espagne citérieure)

- J. Lostal Pros, Los miliarios de
la provincia tarraconense
(conventos tarraconense,
cesaraugustano, cluniense y
cartaginense) (Zaragoza 1992)
103-104, Nr. 101; lam. 55; fig.
56 (213-217, Espagne
citérieure)

- CIL 03, 01453 (211-217,
Dacie)

- CIL 08, 01483 (214, Af. p.)

- AE 2002, 1737 (213, /)

- AE 2002, 1754 (212, /)

- IRT 931 (216, Af. p.)

- IRT 941 (216, Af. p.)

- IRT 950 (216, Af. p.)

- IRT 957 (216, Af. p.)

- IRT 960 (216, Af. p.)

- IRT 962 (216, Af. p.)

- IRT 964 (216, Af. p.)

- IRT 966 (216, Af. p.)

- CIL07,01341 (212-217,
Britannia)

- CIL07,00310 (213, Britannia)

- CIL07,01002 (213, Britannia)

- CIL 07, 01042a (213,
Britannia)

_ Sévere Alexandre - AE 1954, 0190 (222-235, 1
Numidie) (Divi Pii)

Annexe 16 : Marc Auréle dans I’épigraphie de I’époque des Séveéres
Marc Auréle Période/chapitre Régne Détails Nombre
Dont mention des victoires (96 rép
(D=Divil/us, DS=Divi Sarmatici, pour Divi
DG=Divi Germanici, DSG=Divi Marci

Sarmatici Germanici, + P=Pii) Antonini,
6 Marci
Aureli
(110 pour
Divi
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Marci Antonini

Les Sévere

Septime Sévere

Marci
tout court
:8de
plus)/97
pour
Marci
Antonini

CIL 08, 02437 (198-199, 72?2

Numidie, DSGP)

AE 1985, 0881b (198-199,

Numidie, DSGP)

CIL 08, 17871(198-199,

Numidie, DSGP)

AE 1985, 0868 (210-212, Af. p.,

DSGP)

CIL 11, 03086 (203-204, Etrurie,

DSG)

CIL 06, 40629 (198-210, DSGP)

CIL 10, 05909 (207, Latium,

DSGP)

AE 1914, 0118 (198-209, Dacie,

DSGP)

CIL 05, 00441 (195, Bétique,

DSGP)

CIL 05, 04868 (195, Vénétie,

DSGP)

AE 1990, 0857 (198-211,

Pannonie inférieure, D)

CIL 06, 40593 (195-211, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40596 (195-211, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40597 (195-211, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40607a (195-210, Rome,

DSGP)

CIL 06, 01042 (195-211, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40617 (202-203, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40620a (198-209, Rome,

DSG)

CIL 06, 36928 (198-209, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40630a (198-210, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40631 (198-210, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40632 (198-210, Rome,

DSGP)

CIL 06, 40651 (198-217, Rome,

DSGP)

AE 2003, 1986 (198-209, Af. p.,

DSGP)

CIL 02, 05066 (202, Norique,

DSGP)

CIL 08, 14395 (Af. p., 209,

DSGP)

CIL 08, 12006 (208-209, Af. p.,

DSGP)
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CIL 08, 19495 (196-197,
Numidie, DSGP)

CIL 08, 06048 (197, Numidie,
DSGP)

CIL 08, 17870 (197, Numidie,
DSGP)

CIL 14, 00113 (195-196, Ostie,
DSGP)

CIL 08, 02550 (197-198,
Numidie, DSGP)

CIL 03, 01685 (202, Mésie
supérieure, DSPG)

AE 1962, 0298 (202, Mésie
supérieure, DSGP)

CIL 03, 03664 (197-198,
Pannonie supérieure, DSGP)
AE 2002, 1182 (206, Pannonie
supérieure, DSGP)

CIL 08, 19693 (205, Numidie,
DSGP)

CIL 08, 19679 (196-197,
Numidie, DSG)

ILAlg 2, 3394 (198-199,
Numidie, DSG)

IRC 1, 041 (197-211, Espagne
citérieure, DSGP)

CIL 02, 03707 (214, Espagne
citérieure, DP)

AE 1993, 1364 (196, Mésie
supérieure, DSG)

CIL 03, 06230 (197-211, Mésie
inférieure, DSGP)

CIL 03, 07540 (201, Mésie
inférieure, DSGP)

AE 1999, 1298 (197-211, Dacie,
DSG)

AE 1997, 1325 (198-209, Mésie
inférieure, DSGP)

CIL 03, 01377 (198-209, Dacie,
DSGP)

CIL 03, 01308 (200, Dacie,
DSGP)

AE 2001, 2077 (208, Af. p., DP)
AE 2000, 1733 (202, Af. p., DP)
CIL 08, 15449 (207, Af. p., D)
AE 2004, 1875 (201-217, Af. p.,
DSGP)

AE 2004, 1876 (201-217, Af. p.,
DSGP)

AE 1992, 1798 (198-209, Af. p.,
DSGP)

AE 1992, 1819 (195, Af. p.,
DGP)

AE 2001, 2161 (202, /, DSGP)
CIL 03, 14219, 16 (198-201,
Dalmatie, DP)

CIL 03, 05808 (197-211, Rhétie,
DSG)

IRT 389 (198-199, Af. p., DSGP)
IRT 395 (203-204, Af. p., DSGP)
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Caracalla

AE 2005, 1662 (202-209, Af. p.,
DSGP)

IRT 398 (198-209, Af. p., D)
IRT 424 (202-204, Af. p., DSGP)
IRT 425 (198-210, Af. p., D)
AE 1997, 1268 (206, Pannonie
supérieure, DSGP)

CIL 06, 40598 (195-211, Rome,
DSGP)

CIL 05, 07979 (198, Alpes
maritimes, DSGP)

CIL 05, 07980 (198, Alpes
maritimes, DSGP)

CIL 03, 00218 (198, Chypre,
DSGP)

AE 2012, 1186 (198-205,
Pannonie inférieure, D)

CIL 03, 03745 (198, Pannonie
inférieure, D)

CIL 03, 10616 (198, Pannonie
inférieure, D)

AE 2001, 2158 (204, /, « Marci
Antonii »)

AE 1997, 1268 (206, Pannonie
supérieure)

AE 1982, 0622 (213-217,
Espagne citérieure, D)

AE 1978, 0690 (212-215, Dacie,
DSGP)

CIL 08, 14369 (211-217, Af. p.,
DSGP)

CIL 02, 01671 (211-213,
Bétique, DSGP)

AE 1926, 0157 (216, Af. p.,
DSGP)

AE 1930, 0001 (216, Af. p.,
DSGP)

AE 1924, 0008 (213-217, Esp.
Citérieure, D)

CIL 06, 40650 (213-217, Rome,
DSGP)

CIL 02, 05066 (213-217,
Bétique, DP)

CIL 02, 01532 (212, Bétique,
DSGP)

CIL 03, 03345 add (211,
Pannonie inférieure, D,
inscription : dédicace d’un
temple ?)

CIL 05, 00028 (213, Istrie, D)
CIL 08, 07001 (214, Numidie,
DSGP)

AE 1904, 0155 (211-217,
Pannonie inférieure, DSGP)

J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense
(conventos tarraconense,
cesaraugustano, cluniense y
cartaginense) (Zaragoza 1992)

28

23



99-100, Nr. 96; Iam. 52; fig. 54
(213-217, Esp. Cit. D)

- CIL 02, 04889 (216-217, Esp.
Citérieure, DSGP)

- J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense
(conventos tarraconense,
cesaraugustano, cluniense y
cartaginense) (Zaragoza 1992)
100-101, Nr. 98; lam. 53 (213-
217, Esp. Citérieure, D)

- J. Lostal Pros, Los miliarios de la
provincia tarraconense
(conventos tarraconense,
cesaraugustano, cluniense y
cartaginense) (Zaragoza 1992)
103-104, Nr. 101; lIam. 55; fig.
56 (213-217, Esp. Citérieure, D)

- CIL 03, 01453 (211-217, Dacie,
DSGP)

- CIL 08, 01483 (214, Af. p.,
DSG)

- IRT 931 (216, Af. p., DSGP)

- IRT 960 (216, Af. p., DSGP)

- AE 1935, 0115 (213, Bretagne,
DSGP « Antonini »

- CIL 07, 01341 (212-217,
Britannia)

- CIL 07, 00310 (213, Britannia)

- CIL 07, 01002 (213, Britannia)

- CIL 07, 01042a (213, Britannia)

Heliogabale - CIL 06, 40678 (218-222, Rome 1
DSGP. Remarque, aprés mention
de MA dans ascendance,
plusieurs lignes perdues, cfr sous
SA?)
Sévere Alexandre - AE 1954, 0190 (222-235, 1
Numidie, D. Remarque :
mentionne son ascendance,
Caracalla, SS, MA, Ant et Had.
Perdu apres, Traj trés probable.
Nerva, pas impossible)
Marci Aureli Les Sévere Septime Sévére - AE 1982, 0811 (198, Pannonie 2
inférieure, D)
- CIL 03, 03733 (198-199,
Pannonie inférieure, D)
Caracalla - AE 1984, 0921 (211, Syrie, D) 2
- AE 1976, 0339 (215-216,
Espagne citérieure, D)

Annexe 17 : Commode dans 1’épigraphie de I’époque des Sévéres
Commode Epoque Régne Détails Nombre
Séveres Septime Sévere - AE 1982, 0811 (198, D, 50
Pannonie inf.)
- CIL 08, 02437 (198-199, D,
Numidie)
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AE 1985, 0881b (198-199, D,
Numidie)

AE 1985, 0868 (210-212, D,
Af., p.)

CIL 10, 05909 (207, Latium, D)
AE 1990, 0857 (Pan. Inf, 198-
211, D)

CIL 06, 40593 (195-211, D,
Rome)

CIL 06, 40596 (195-211, D,
Rome)

CIL 06, 40597 (195-211, D,
Rome)

CIL 06, 40607a (198-211, D,
Rome)

CIL 06, 01042 (198-210, D,
Rome)

CIL 06, 40617 (202-203, D,
Rome)

CIL 06, 40620a (198-209, D,
Rome)

AE 2003, 1986 (198-209, D, Af.
p)

AE 2006, 1001 (202, Norique,
D)

CIL 08, 14395 (209, Af. p, D)
CIL 08, 19495 (196-197, D,
Numidie)

CIL 08, 06048 (197, Numidie,
D)

CIL 14, 00113 (195-196, D,
Latium)

CIL 08, 02550 (197-198, D,
Numidie)

PIR (2. Aufl.) A 595 (198-199,
Numidie, D)

CIL 03, 01685 (202, Mésie inf,
D)

AE 2002, 1182 (206, Pan. Sup,
D)

CIL 08, 19693 (205, Numidie,
D)

ILAIlg 2, 3394 (198-199, D,
Numidie)

IRC 1, 041 (Esp. Cit, 197-211,
D)

AE 1993, 1364 (196, Mésie
inférieure, D)

CIL 03, 06230 (197-211, Mésie
inf, D)

CIL 03, 07540 (201, Mésie inf,
D)

AE 1997, 1325 (198-209, Mésie
inf, D)

CIL 03, 01308 (200, Dacie, D)
AE 2001, 2077 (208, Af p, D)
CIL 08, 15449 (207, Af p, D)
AE 1992, 1798 (198-209, Af p,
D)

CIL 08, 26179 (198, Af p, D)
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- AE 2003, 1543 (205, Mésie inf,
D)

- AE 2003, 1544 (207, Mésie inf,
D)

- AE 2001, 2158 (204, /, D)

- AE 1995, 1337 (203-207, Mésie
inf, D)

- AE 1993, 1789 (206, /, D)

- AE 2001, 2161 (202, /, D)

- CIL 03, 14219, 16 (198-201,
Dalmatie, D)

- IRT 389; Foto. (198-199, Af. p,
D)

- IRT 395; Foto. (203-204, Af p,
D)

- AE 1997, 1268 (206, Pan sup,
D)

- CIL 03, 00218 (198, Chypre, D)

- AE 2012, 1186 (198-205, Pan
inf, D)

- CIL 03, 03733 (198-199, Pan
inf, D)

- CIL 03, 03745 (198-199, Pan
inf, D)

- CIL 03, 10616 (198, Pan inf, D)

Caracalla -

Annexes chapitre 3

Annexe 1 : la part de chaque empereur antonin dans les écrits d’Hérodien
Empereur Nbre de paragraphes le 9%tage de paragraphes

concernant chez Hérodien  pour la période antonine*

*Prise en compte de trois paragraphes sur les motivations de I’auteur

Annexe 2 : les composantes de la vie de Marc-Auréle dans les écrits d’Hérodien
Marc-Aureéle (Livre 1)

1.4,15,16 3/21 (14,3%)
21,22 2/21 (9,5%)
2.3,24,25 3/21 (14,3%)
3.1-35 5/21 (23,8%)

Mort, discours envers [RZNEZRS] 8/21 (38,1%)
proches, leur laisse

Commode

Annexe 3 : détails de la vie de Marc-Auréle dans les écrits d’Hérodien
Portrait de Marc-Auréle (Livre 1)
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Politique intérieure

Physique

Annexe 4 : les composantes de la vie de Commode dans les écrits d’Hérodien

D’Auguste a lui, il y eut de la stabilité (1.4),
il est politiguement habile (2.5), appelle
conseillers avant de mourir pour leur confier
Commode (4.1), il demande d’aider son fils
en reconnaissance de sa bonté, car il est jeune
et pourrait étre amené a mauvais sort (4.3),
s’il devient tyran, cela sera un danger pour
lui-méme aussi (4.4), il sera assuré de faire
bonne vie s’il régne en bon empereur (4.5),
« conseillez-le et faites-en un bon », cela sera
une preuve de gratitude envers lui-méme
(4.6)

Beaucoup de fille et 2 fils, s’occupe
beaucoup du survivant Commode (2.1), il
marie filles a des sénateurs dignes, pas selon
lignée (2.2), il est vertueux et aime littérature
grecque et latine (2.3), il démontre de
I’humilité envers peuple, il est un modéle
pour contemporains (2.4), brave, modéré
(2.5), il a peur pour son fils adolescent, plus
vite attiré par les plaisirs (3.1), il se souvient
des exemples de jeunes gouvernants du passé
dont successeurs d’Alexandre (3.2), dont
Ptolémée (qui marie sa sceur et brise loi
grecque) (3.3), Néron et Domitien (3.4), il a
peur du futur et des Germains pas encore
totalement mis au pas, qui ont peur de lui
mais profiteraient d’un jeune empereur (3.5),
jouit de I’amour de ses contemporains qui
gardent le souvenir de sa bonté (4.7), deuil
par armée et toute la population: tout le
monde fait son éloge : gentillesse de pére,
bonté, qualités de général, modération et
discipline (4.8)

Habile militairement, lutte au Nord et a I’Est
(2.5)

Fin de vie : abattu par age, le travail dur et les
tracas. Malade en Pannonie (3.1)

Commode (Livre 1)

Accession a D’empire (et BEHESRS]
adresse aux soldats)

Proximité

initiale

conseillers de M-A

Appétit des

abandon

du

EIE 6.1  (malgré

tensions), 6.4,
8.1 (1%2), 8.3

8/91 (8.8%)

premiéres 6,5/91 (7,1%)
6.5, 6.6, 6.7,

SETN ISl 6.2, 6.3, 6.8, 6.9, 7.1, 11.5, 12,5/91 (3.7%)
8.1 (2e/2),8.2,8.8,9.1,12.3

pouvoir,
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délégation du pouvoir a

mauvais/incompétents

7.2,73,7.4,76 4191 (4.4%)
75 1/91 (1.1%)
Conspirations 8.4, 8.5, 8.6, 8.7 (sceur), 9.2- 42/91 (46.1%)
9.9 (Peérennis), 10.1-10.7

(Maternus), 12.4-12.9, 13.1-

13.6 (Cleander), 17.1-17.12

9.10 1/91 (1.1%)
Malheurs de ce temps 12.1,12.2,14.1-14.6 8/91 (8.8%)
11.1-11.4,16.2 5/91(5.5%)

AN CUNICRC A o [T e Aol 13.7-13.8, 14.7-9, 15.9, 16.1, 10/91(11%)
image 16.3-16.5

15.1-15.8 8/91 (8.8%)

Annexe 5 : détails de la vie de Commode dans les écrits d’Hérodien

Portrait de Commode (Livre 1

Moral Il n’est pas choisi comme ses prédécesseurs,
né dans pourpre (5.5), trés bien vu par
population au début (7.2-3), tout
specialement bien vu parce que fils de Marc
Aureéle, et par sa mére, petit-fils d’Antonin,
arriere-petit-fils d’Hadrien, descendant de
Trajan (7.4), tres bien accueilli au retour a
Rome, a le respect du Sénat et des troupes
(7.6), est toujours bien vu apres 1’épisode
Cléander mais devient plus suspicieux et
préte foi a toute délation, arréte tout et
recherche les plaisirs (13.7), fait mettre a
mort tous conseillers trop francs, se lance
dans gladiature et les courses de chars, il n’est
pas digne d’un empereur (13.8), apres
incendie de Temple de la Paix et d’autres
tragédies, Commode n’est plus bien vu par
population : exécutions des « responsables »
(14.7), se fait appeler Hercule, fils de Zeus,
porte ses attributs, a la fois aspect féminins et
héroiques (14.8), il se lance dans gladiature
(15.1), il tue beaucoup d’animaux dans
I’aréne : beaucoup de talents (15.3-6), la
gladiature le maintient populaire aupres de la
foule, mais le rend indigne de son rang,
peuple s’en rend compte, il devrait plutdt
utiliser ses armes contre les barbares (15.7),
victoires contre d’autres gladiateurs qui le
laissent gagner, il vit leur vie : est fou (15.8),
met sa téte sur celle du colosse, et préfere titre
de vainqueur de 100 gladiateurs a celui de
Germanicus (15.9), voulait apparaitre en
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gladiateur en dehors de I’aréne, lors de
festival (16.2), il le dit & sa maitresse, qui le
transmet a Laetus et Eglectus (16.4-5), il est
né plus noblement que tout autre empereur,
mais tout fut détruit parsa vie dissolue
(17.12)

Physique Corps bien formé, beau visage, yeux
bralants, quand il est dehors au soleil,
apparence d’or (7.5), trés doué dans tous arts
de la gladiature, aussi stratagemes pour
faciliter exploits : il a de nombreux talents
mais pas de courage (15.2), plus beau que
tout autre, bien bati, talentueux et viril
(17.12)

Militaire Tenu par pére proche des soldats (5.3), il
flatte armée dans ses discours, maintient la
proximité (5.4), il veut gagner sa légitimité
par les exploits de I’armée (5.8), dit aux
conseillers qu’il retourne a Rome et trouve
des faux motifs (6.3), intervention de
Pompeianus pour I’en dissuader : « nous en
avons tous envie, le plus important est d’en
finir avec les Germains (6.4-5), serait
triomphe, aucune menace ne se dresserait par
la suite» (6.6), il quitte finalement le
Danube, il laisse de bons commandants en
charge qui ’emportent (6.8), il achete paix
finale (6.9), les soldats veulent aussi revenir
des lors (7.1),

Politique intérieure Accession au trone dans les formes (5.1-5.2),
suit dans un premier temps conseillers de
pere, I’entourent jusqu’a réglementer son
temps destiné a loisir, il est corrompu par
officiers de cour, qui lui rappellent les plaisirs
de Rome (6.1-2), respect des conseillers
pendant quelques années mais quand il est
seul au pouvoir, il le laisse a Pérennis, préfet
du Prétoire, qui profite de sa jeunesse (8.1),
Pérennis insere la crainte des riches dans
cceur de Commode pour les dépouiller (8.2),
tout va bien jusqu’a conjuration de sa sceur,
qui, sans I’avoir dit a son mari Pompeianus et
en impliquant sénateurs, échoue, le Sénat
mouillé (8.3-6), apres ¢a, il hait le Sénat :
blessure morale (8.7), augmente le pouvoir et
la richesse de Pérennis (8.8), tout pouvoir a
Pérennis, qui prépare coup pour prendre la
téte de I’Empire (son fils commande méme
I’armée d’Illyrie (9.1), le complot est évoqué
(9.4), échec du complot (9.8-9.9), met alors
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en place 2 préfets du prétoire, ce qui est plus
shr (9.10), autre complot par Maternus, un
déserteur, semant désordre et vol (10.1), en
Gaule et Espagne (10.2), Commode agit
pourtant vite et bien (10.3), échec de
Maternus (10.7), peste en Italie, surtout
Rome, beaucoup de morts (12.1), Commode
part en villégiature sur les conseils de ses
médecins (12.2), la famine a Rome est
organisee par Cléander, le vrai dépositaire du
pouvoir (12.3), il affame Rome pour obtenir
le soutien nécessaire a un coup d’Etat (cela se
retrouve aussi chez Dion mais le traitement
est différent) (12.4), mais Cléander reste
détesté (12.5), lors d’une révolte contre
Cléander, ce dernier fait massacrer
population et fait face a une résistance (12.6-
12.9), personne n’ose le dire @ Commode,
sauf sa sceur (13.1), échec du complot (13.5),
incendie a Rome (14.4), il change les noms
des mois, place des statues de lui partout
(14.9), Eglectus, Laetus et Marcia en danger :
montent un complot (17.5-7), réussite du
complot (17.8-11)
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Annexe 6 : relevé des empereurs dans la série des divi de Déce, par J-M. Doyen ?

| Diui _ Dorchester _ Eauze _ Balkans _ Occident _ Total %
| Auquste . 13 ‘ n . 6 . 7 AR
Vespasien 1 10 " 1 43 14,1
| Titus _ 4 3 n | 5 B35
| Nerva , 1 2 6 | 4 B 42
Trajan 15 4 25 ‘ 4 - 58 19,0
| Hadrien - 2 - 2 - 1 | B - 16
: Antonin 24 12 - 6 15 57 18,6
- Marc Aurele _ L 8 1 1 33
' Commode . 8 L 4 B 42
Septime Sévere 2 1 f 2 n 3.6
| Sévere Alexandre | 5 | 8 | 14 | 9 | 36 | 18
| TOTAL 85 -5 98 | 68 306 | 100,0

2DOYEN, J-M., SPQR Optimo Principi, Trajan et Hadrien comme modeles iconographiques de Gallien (260-

268 Apr J.C.), dans Mémoires de Trajan, Mémoires d’Hadrien, ... Presses Universitaires du Septentrion, ..., p.
128.
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Annexe 7 : Les dates de frappe originelle des sesterces surfrappés de Postume®

Tab.1: DECOUVERTES DE MONNAIES DE BRONZE DU HAUT-EMPIRE (98-192)
SURFRAPPEES A L’EFFIGIE RADIEE DE POSTUME

54-68 | 98-117 | 117-138 | 138-161 | 161-180 | 180-192 I“dEé" ol 3
mpire

Trésor Estrée-Wamin
(Pas-de-Calais) 28 48 28 ¢
Trésor "Ardennes" 1S(? 1
Trésor Chateaubleau
"sources"” 1S+1S(®) | 2
(Seine-et-Marne)
Trouvailles isolées de
Genainville 18 !
(Val-d'Oise)
Trésor de Guiscard >
(Oise) 18 38 4
Trésor de Néry (Oise) 18 1
Trésor Méricourt-
1'Abbé (Somme) 18 15 2
Trésor "Picardie” 38 3
Trésor Parville (Eure) | 1 A* 18 38 4
Trésor d'Elverdinge 1s 35 25 3s 9
(Belgique)
Trésor de Werken
(Belgique) 58 3

Annexes chapitre 4

Annexe 1 : Les Antonins dans la Chronica Urbis Romae*

Texte latin

Traduction anglaise

Nerva imp. ann. V -m. 111 d. unum. cong. de. X LXXV et
funeraticium plebi urbanae instituit X LXIIS. excessit

hortis Salustianis.

Traianus imp. ann. XIX m. 111 d. XXVII. cong. dedit X
DCL. hoc. imper. mulieres in thermis Traianis laverunt.

VII. idus lulias excessit Selinunti

Adrianus imp. ann. XX m. X d. XIl1l. congiarum dedit X
. hoc imper. templum Romae et Veneris fabricatum est.

excessit Bais veteribus.

Nerva régna pendant 5 ans, 4 mois et 1 jour. 1l offrit une
distribution de 75 deniers et entreprit d’instaurer une
bourse de 62,5 deniers pour les funérailles de la plébe de
Rome. Il rendit I’ame dans les jardins salustiens.

Trajan régna pendant 19 ans, 4 mois et 27 jours. Il offrit
une distribution de 650 deniers. Sous son regne, les
dames se baignerent dans les thermes de Trajan. Il rendit
I’ame le septiéme jour des Ides de juillet a Sélinonte.
Hadrien régna pendant 20 ans, 10 mois et 14 jours. Il

offrit une distribution de 1000 deniers. Sous son régne, le

3 GUIHARD, P.-M., Monnaie de bronze du Haut-Empire surfrappée découverte a Alauna (Valognes, Manche).
Retour sur le « double sesterce » de Postume, dans Annales de Normandie, a. 65, n. 2, 2016, p. 103-115 (fig. 3).

4 Chronica Urbis Romae, dans MOMMSEN, T., Monumenta Germaniae Historica Chronica Minora, vol. 1,
Berlin, Weidmann, 1892, p. 143-148. (Traduction francaise personnelle)
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Antoninus Pius imp. ann. XXII m. VI1I dies XXVIII. cong
dedit X DCCC. hoc imper. circensibus Apollinaribus
partectorum columna ruit et oppressit homines coCXII.

excessit Lorio.

£

Marcus Antoninus imp. ann. XVIII m. X1 dies XIIII. cong.
ded. X DCCCL. hoc imper. instrumenta debitorum fisci
in foro Romano arserunt per dies XXX. excessit

Pannonia superiore.

Commodus imper. ann. XVI m. VIII d. XII. cong. dedit
X DCCCL. hoc imp. thermae Commodianae dedicatae

sunt. excessit domo Victiliana.

Temple de Vénus et Rome fut construit. Il rendit I’ame a

I’ancienne Baies.

Antonin le Pieux régna pendant 22 ans, 8 mois et 28
jours. Il offrit une distribution de 800 deniers. Sous son
régne, une colonne supportant les gradins s’écroula dans
le Circus Maximus et emporta 1112 personnes. Il rendit

I’ame dans sa villa de Lorium.

Marc Antonin régna pendant 18 ans, 11 mois et 14 jours.
Il offrit une distribution de 850 deniers. Sous son regne,
les registres des débiteurs du trésor impérial furent bralés
sur le Forum Romanum pendant 30 jours. Il rendit I’ame
en Pannonie Supérieure.

Commode régna 16 ans, 8 mois et 12 jours. Il offrit une
distribution de 850 deniers. Sous son regne, furent
dédicacés les thermes de Commode. Il rendit I’ame dans

Domus Victilianum.
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Annexe 2 : Natales Caesarum dans le Chronographe de 354, partie 3°
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5 STRZYGOWSKI, J., Die Calenderbilder, Berlin, 1888, p. 255, fig. 8-9.



Les

Chronica Urbis Romae

Annexe 3 : les éléments importants de la Chronica Urbis Romae

Antonins dans

Nerva

la

Marc Auréle

Regne 5 ans, 4 mois et 1 jour

Largesse de 75 deniers et 62, 5 deniers (funeral, a sa
mort ?) pour la plébe de Rome

Meurt dans les jardins « salustiens »

Regne 19 ans, 4 mois et 27 jours

Largesse de 650 deniers

Pendant son regne, femmes se baignent dans bain chaud
des Thermes de Trajan

Meurt le 7¢ jour avant les ides de juillet & Sélinonte

20 ans, 10 mois et 20 jours

1000 deniers de largesse

Construction du temple de Vénus et Rome

Meurt & Baies

22 ans, 8 mois et 28 jours

800 deniers de largesse

Pendant son régne, une colonne s’effondre dans le cirque
d’Appolinarius et tue 1112 personnes

Meurt a Larium

18 ans, 11 mois et 14 jours

Largesse de 850 deniers

Destructions des documents de dettes publiques (brilés
pendant 30 jours)

Meurt en Pannonie Supérieure

16 ans, 8 mois et 12 jours

850 deniers

Dédicace les bains de Commode
Meurt dans la Domum Victilianum

Temps trés peu
précis

Centrée sur
Rome.
Pourquoi  ne
mentionne-t-
elle pas la
colonne trajane
et forum de
Trajan comme
chez Hadrien ?
Sans doute que
tout est dans le
nom : connu !
Trés gros don.
Et activité de
construction

Le sujet des
dons et remises
est fortement
mis en avant.
Est-ce positif ?
Sans doute.
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Figures : chapitre 4

Figure 1 : le remploi d’une téte d’Hadrien pour la statue colossale de Constantin®

6 BLONCE, C., Liberator Urbis et Fundator Quietis : Constantin nouveau Trajan et nouvel Hadrien ?, dans
BENOIST, S., GAUTIER, A., HOET-VAN CAUWENBERGHE, C. et POIGNAULT, R., Mémoires de Trajan,
Mémoires d’Hadrien, Paris, Presses Universitaires du Septention, 2020, p. 97-120.
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Figure 2 : « Médaillons d’Hadrien (chasse au sanglier et sacrifice & Apollon) et section de la
frise constantinienne représentant I’adlocutio de Constantin aux Rostres sur la facade nord de

’arc de Constantin »’

©C. Blonce

7 BLONCE, C., Liberator Urbis et Fundator Quietis : Constantin nouveau Trajan et nouvel Hadrien ?, dans
BENOIST, S., GAUTIER, A., HOET-VAN CAUWENBERGHE, C. et POIGNAULT, R., Mémoires de Trajan,
Mémoires d’Hadrien, Paris, Presses Universitaires du Septention, 2020, p. 104.
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Figure 3 : Reliefs de la « grande frise » de Trajan, placés respectivement a 1’ouest et & ’est du
passage central de 1’arc de Constantin et portant respectivement les 1égendes Liberatori Urbis

et Fundatori Quietis®

©C. Blonce

8 BLONCE, C., Liberator Urbis et Fundator Quietis : Constantin nouveau Trajan et nouvel Hadrien ?, dans
BENOIST, S., GAUTIER, A., HOET-VAN CAUWENBERGHE, C. et POIGNAULT, R., Mémoires de Trajan,
Mémoires d’Hadrien, Paris, Presses Universitaires du Septention, 2020, p. 101.
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Figure 4 : nummus de Constantin frappé a Ostie en 312-313. BERK, H.J., CICF Show, Avril
2013 (3,90 g ; 21 mm)°

Figure 5 : nummus de Licinius frappé & Rome en 312-313, Vico 3, 18/09/2017, n. 320 (21
mm) / nummus de Maximin Daia frappé a Ostie en 312-313, Beast Coins, 17/04/2018,

(3,560 : 21 mm)*°

-

°DOYEN, J.-M., SPQR OPTIMO PRINCIPI : Trajan et Hadrien comme modeles iconographiques de Gallien
(260-268 apr. J.-C.), dans BENOIST, S., GAUTIER, A., HOET-VAN CAUWENBERGHE, C. et POIGNAULT, R,
Mémoires de Trajan, Mémoires d’Hadrien, Paris, Presses Universitaires du Septention, 2020, p. 138-139.

1 DOYEN, J.-M., SPQR OPTIMO PRINCIPI : Trajan et Hadrien comme modeles iconographiques de Gallien
(260-268 apr. J.-C.), dans BENOIST, S., GAUTIER, A., HOET-VAN CAUWENBERGHE, C. et POIGNAULT, R,
Mémoires de Trajan, Mémoires d’Hadrien, Paris, Presses Universitaires du Septention, 2020, p. 138-139.
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Annexes chapitre 5

Annexe 1 : Hadrien et Antinois chez les auteurs chrétiens de 193 a 337

Passages originels Traduction

Tertullien Quis denique Antinoo controuersiam diuinitatis agitauit, « Contre les paiens », 2,10,11 : « Qui, en fin de
quod decorior Ganymedes aut carior suo amator ? compte, a déchainé
? Ganymede était-
il ou ?2»

Passim scorta ascendunt.
« Contre les paiens », 2,10,12 : « De tous c6tés,
les prostitués ) I»it

Sed digne imperatoribus defunctis honorem diuinitatis « Apologétique », 13,8/9 :

dicatis, quibus et uiuentibus eum addicitis. Accepto ferent « Mais il est naturel que vous accordiez aux

dei uestri, immo gratulabuntur, quod pares eis fiant empereurs défunts les honneurs de la divinite,

domini sui. (...) cum de paedagogiis aulicis nescio quem puisque vous les leur rendez déja pendant

synodi deum facitis, licet non nobiliores dei ueteres leur vie. Vos dieux vous sauront gré, que dis-je

uestri, tamen contumeliam a uobis deputabunt, hoc et alii  ? ils se féliciteront de voir leurs maitres devenir

licuisse, quod solis antiquitate praeceperant. leurs egaux. (.. .) quand c’est je ne sais

alors vos

anciens dieux, bien qu’ils ne vaillent pas mieux,
regarderont comme un affront de votre part qu’il

Hoc enim superest, ut Olympius luppiter et Nemaeus ait été donné a un autre ce que I’antiquité leur

Hercules et misellus Archemorus et Antinous infelix in avait réservé a eux seuls ! »

Christiano coronentur, ut ipse spectaculum fiat quod

spectare non debet. « Sur la couronne », 13,6 :
« Il reste en effet a couronner en chrétien Jupiter
d’Olympie, Hercule de Némée, le misérable
Archémore et I’infortuné Antinoos, afin que
lui-méme devienne un spectacle inconvenant au

- regard. »*

Clément Karvin 3% Daov by .:\l’.'{'ﬁ‘ﬂnp, Baiyou deiv xai wxp' 48, « Protreptique », 4,49,1 : «

d’Alexandrie v oebacuiee tebelaxey Ocdy & Baodeds & ‘Popatev

v Gpmbratoy opbdpa yevbuevoy, "Aveivooy, quand

&e Pavoundny & Zeds * od yép ‘x“’_k’uf‘. un

xal voxTag SEpas

aev oOTwe
: s
EmBupla @bbov oux f,»mml

, objet de ses amours,
Antinoos, le consacrant comme Zeus fit de
Ganymede ; car on n’arréte pas facilement
une passion qui ignore la crainte ; et
maintenant tous les hommes célébrent ces
nuits sacrées avec Antinoos, dont la honte
n’échappait pas a I’amant qui les avait
partagées sans dormir.

1 TERTULLIEN, Ad nationes, BORLEFFS, J. éd., Quinti Septimi Florentis Tertulliani ad nationes libri duo, Leiden,
Brill, 1929.

12 TERTULLIEN, De Corona, FONTAINE, J., éd. et trad., Paris, PUF, 1966.
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artor iy, 8¢ aloypas Arlararoe 4,49,2 : « Pourquoi me
celui qui n’a eu d’autre honneur

gue celui de la débauche ? Pourquoi me
proscrire de le pleurer méme comme un fils ?
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. %1l existe maintenant un

yilyaun
Origéne « Contre Celse », 3,36 : « Ce qu'il dit aussi du
st 84 etk saUee XED SO WSOH vy, jeune Antinous, le mignon de I'empereur
0 B Ay 8 T TERL Avrwbon =ol Ueiposd, “in et des
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, qui leur fait
croire que la vengeance divine d'Antinous les
poursuit. 1l faut faire le méme jugement de leurs
vains mysteres, et de leurs prétendus oracles qui
sont bien éloignés de ce qui fait que nous
adorons Jésus ; car ce n'est pas une troupe
d'imposteurs qui, par déférence pour les ordres
d'un empereur ou par complaisance pour les
désirs de quelque autre prince, aient entrepris
de faire passer Jésus pour Dieu : c'est le
Créateur méme de l'univers qui, par un effet de
cette vertu admirable qu'a sa voix de se faire
obéir, dés qu'elle se fait entendre, I'a déclaré
digne de recevoir les hommages, non seulement
des hommes qui voudraient se convertir, mais
aussi des démons et des autres puissances
invisibles, de sorte qu'on voit qu'elles lui sont
soumises jusqu'a présent, soit par la crainte de
son nom plein d'autorité, soit par le respect
gu'elles lui portent, comme a leur prince
Iégitime. Sans une telle déclaration de la part de
Dieu, les démons ne sortiraient pas, comme ils
font, du corps des possédés, a la simple
prononciation du nom de Jésus.

car c'est une fausseté tout évidente que ce
gu'avance Celse : Qu'ils ne sauraient souffrir
gu'on lui compare Jupiter ou Apollon. Mais les
chrétiens savent que la vie éternelle qui leur est
promise, consiste a connaitre le seul Dieu
véritable et tout-puissant et Jésus-Christ qu'il a
envoyé (Jean, XVII, 3). lls ont appris aussi que
tous les dieux des nations sont des démons
carnassiers, (Ps. XCXV ou XCXVI, 5) qui
courent apres les victimes, et le sang, et les
autres dépendances des sacrifices, cherchant a
séduire ceux qui ne mettent pas leur espérance
dans le grand Dieu ; mais que les saints anges
de Dieu, les anges célestes ont une nature et des
inclinations bien différentes de celles de tous
les démens dont la terre est le séjour, et qu'ils ne
sont connus que d'un petit nombre de personnes
éclairées et studieuses. Si I'on fait donc de
pareilles comparaisons aux chrétiens, et qu'on
leur parle d'Apollon ou de Jupiter ou de quelque
autre de ceux gu'on cherche a se rendre
favorables par la fumée et par le sang des
victimes, ce sont eux qui ne le pourront souffrir.
Les uns en seront choqués dans leur simplicité,
qui fait qu'encore qu'ils ne puissent rendre
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raison de la créance qu'ils ont regue, ils ne
laissent pas de la retenir fidelement ; mais les
autres repousseront cette injure par des
considérations solides et profondes, tirées
(comme on parle dans les écoles) de I'essence
intérieure des choses. lls s'étendront a parler de
Dieu et de ceux a qui Dieu, pour I'amour de son
Fils unigue, Dieu le Verbe, fait I'nonneur de
communiquer et sa divinité et son nom. lls
parleront amplement aussi tant des anges divins
que de ceux qui sont les ennemis de la vérité et
qui, étant tombés dans I'erreur, en poussent les
suites jusqu'a vouloir passer ou pour des dieux,
ou pour des anges de Dieu, ou pour de bons
génies, ou pour des héros, c'est-a-dire des ames
humaines qui, a cause de leur vertu, ont été
changées en une nature plus excellente. Ces
chrétiens éclairés feront voir que comme, dans
la philosophie, plusieurs ne s'imaginent avoir
trouvé la vérité que sur ce qu’ils se sont éblouis
eux-mémes par quelques raisonnements
probables, ou qu'ils se sont rendus trop
Iégérement a ceux dont d'autres se sont servis
avant eux, ainsi parmi les @mes dépouillées de
leurs corps, parmi les anges et parmi les
démons, il y en a qui se laissent entrainer par
quelques probabilités a prendre le nom de
dieux. Et parce que les raisons qui les frappent
ne sont pas assez de la portée des hommes, pour
nous permettre d'en faire un juste et parfait
examen, le plus sar, pour quelque homme que
ce soit, c'est sans doute de ne se fier a aucun
d'eux, comme si c'était un dieu ; mais
uniquement a Jésus-Christ qui, étant l'arbitre et
le directeur de toutes choses, connait
parfaitement ce gu'ils sont et I'a découvert a
guelque peu de personnes.

; mais celle que I'on a pour Jésus doit passer et
pour heureuse et pour bien fondéee, pour
heureuse, a I'égard du commun de ceux qui
I'embrassent ; pour bien fondée a I'égard du
petit nombre de ceux qui I'examinent avec soin;
car je ne crains pas de dire qu'a parler comme
on parle ordinairement, il y a une sorte de foi
que I'on peut nommer heureuse, de laquelle
Dieu a les raisons par devers lui, puisque ce
n'est point sans cause qu'il partage si
diversement ses faveurs a tous les hommes qui
viennent au monde. Et les Grecs eux-mémes
avoueront que le bonheur a beaucoup de part a
ce qui forme ceux gu'on estime les plus sages ;
qu'il lui faut attribuer, par exemple, I'occasion
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de se faire instruire par un tel ou par un tel
docteur ; la rencontre d'un maitre qui suive de
bons principes, y en ayant d'autres qui en
suivent de tout contraires ; et I'éducation avec
des personnes vertueuses. En effet on en voit
plusieurs qui sont nourris de telle maniere, qu'il
ne leur est pas méme permis de se faire aucune
idée des Véritables biens, et qui, dés leur
enfance servent aux passions brutales de
quelques infames débauchés, ou se trouvent
réduits a étre esclaves, ou tombent dans quelque
pareille infortune qui empéche I'ame ile
s'élever. Il ne faut pas douter que la Providence
n‘ait de bonnes raisons de ce qu'elle fait en tout
cela ; mais il est difficile que les hommes les
découvrent. J'ai cru devoir faire cette espece de
digression pour répondre & ce reproche : Que
peut-on attendre d'une foi qui embrasse le
premier objet qui se présente ? Il fallait bien par
la différence de I'éducation des hommes,
montrer la différence de leur foi a I'égard de
laguelle les uns sont plus heureux ou plus
malheureux que les autres, et passer de la a
faire voir qu'il semble que ce qu'on nomme
bonheur ou malheur contribue, dans les plus
habiles méme, & produire ce qui leur donne tant
de réputation, et a les mettre dans les sentiments
gu'on dirait pour I'ordinaire que la raison seule
leur inspire. »

« Préparation évangélique », 2,6,8-9 :

« Puis il ajoute plus loin :

«Un a

qui lui avait inspiré une violente passion. Il
en fit un dieu, comme Jupiter avait fait de
Ganymeéde. On n'enchaine pas aisément une
passion, lorsqu’elle n'a rien a craindre : ainsi
maintenant on célebre les nuits sacrées
d'Antinols, en mémoire de celles que son
impudique amant avait passées avec lui dans
de honteuses débauches. »

Ensuite il ajoute :
« Et aujourd'hui le tombeau du favori
d'Adrien est devenu le

. Aussi, @ mon avis, les tombeaux
méritent la méme vénération que les temples ;

»»
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« Contre les paiens », 9 : « Certains, comme
s’ils voulaient rivaliser avec les plus méchant,
ont eu

: ainsi chez les Grecs le
célebre Zeus de Crete, et Hermes en Arcadie ;
chez les Indiens, Dionysos, chez les Egyptiens,
Isis, Osiris et Orus, et de
le mignon de ;
ils ,etun
homme peu respectable, et rempli de
débauche, et pourtant

. C’est au cours d’un séjour
d’Hadrien en Egypte que mourut Antinotiis, le
serviteur de ses voluptés ; et

: méme

apres sa mort,

fournissant a la fois un grief contre
lui-méme, et l1a preuve que I’idolatrie n’a pas
d’autre origine que la passion de ceux qui
I’imaginérent, comme la sagesse de Dieu en
témoigne quand elle dit : « L’invention des
idoles a été I’origine de la fornication ». Et ne
va pas t’étonner et penser que ce que je dis la
n’est pas croyable, puisque cela s’est passé il
n’y a pas bien longtemps et que peut-étre

,oudu
moins ceux qu’il lui plait et qu’il en juge
digne »*3.

Annexe 2 : Les Antonins dans I’Histoire Ecclésiastigue d’Eusébe de Césarée

Empereur

Nerva

Passages et résume

revient des Tles a Ephése
- I, XXI, 1: Trajan lui succede

TOPOLETVOLL)

Nombre de passage

- I, XX, 9 : succede a Domitien, retour des exilés, 2
condamnation de mémoire de Domitien, Apbtre Jean

- 1, XX, 6 : apres persécution de Domitien, chrétiens 15
vivent en paix jusque Trajan (uéyxpt Tpaiavod

- I, XXI, 1 : Trajan succede a Nerva, Cerdon remplace
Avilius comme patriarche d’ Alexandrie

- I, XXIII, 3 : Jean vit en paix jusque sous Trajan
(mopapeivavtog avtoig puéypt t@v Tpaiovod xpovwv)

13 ATHANASE D’ALEXANDRIE, Contre les Paiens, CAMELOT, P., éd. et trad., 3¢ éd., Paris, Cerf, 1983 (Sources
chrétiennes, 18 bis), p. 79.

50




Hadrien

11, XXII1, 4 : cfr juste avant

I, XXXII, 3 : martyre de Siméon sous Trajan, dénonceé
par hérétiques

I, XXXII, 5 : autres chrétiens vivent jusque Trajan

I, XXXII, 6 : vie des chrétiens jusque Trajan, grace au
regne de la paix (év mhomn éxkinoiq, uévovot uéypt
Tpaioavod Kaicapoc)

I, XXXIII, 2 : Trajan recommande de ne pas rechercher
les chrétiens (juste punir quand trouve), il éteint ainsi la
fureur de la persécution (mpog & tov Tpaiavov ddyua
To10vdE TebeKéEVAL, TO XploTiav®dy gOLov un EkinteicOon
pév, dumecov 8¢ kolalecOar St ob mOodG pEV TOD
owwyuod  ofecHijvor TV AmEM)V  GQOdpOTUTA
gykelpévny,)

I, XXXIII, 3 : lettre de Pline, rien de criminel chez
chrétiens, que refus d’adorer « idoles »

I, XXXIII, 3 : cfr avant, recommande de pas chercher,
juste quand trouve

IV, I, 1 : Mort de I’évéque d’Alexandrie 12° année de
regne de Trajan (109)

IV, 11, 1: 115, révolte des Juifs, situation de pire en pire
de cette religion, nombreuses pertes, révoltes a Cyréne,
en Egypte, victoires de Turbo, terribles pertes juives dans
une longues guerres (2-4)

IV, II, 5 : Trajan soupconne les Juifs de Mésopotamie de
révolte, envoie Quiétus pour une campagne offensive
(massacre, « SUCCES »)

IV, HlI, 1 : mort de Trajan, Hadrien lui succede

V, V, 7 : Trajan a « éludé » méchantes lois en protégeant
les chrétiens (obg Tpaiavog gk uépovg £€ovbBévnoey,
KooV ékinteichol Xpiotiovong)

IV, 11, 3 : apologie de la foi par Aristide & Hadrien

IV, V, 2 : 15 évéques a Jérusalem jusque siege sous
Hadrien

IV, V, 5: 12° année de regne (128-129), succession d’un
évéque de Rome

IV, VI, 1-4 : guerre des Juifs et siége de Jérusalem sous
Hadrien, guerre terrible

IV, VIII, 2 : temples dédiés & Antinols, esclave
d’Hadrien

IV, VIII, 6 : ordonne de juger chrétiens que si plainte en
regle

IV, VIII, 7 : (x3) lettre d’Hadrien invoquée par Justin
IV, IX, 1-3 : rescrit d’Hadrien sur fagon de juger
chrétiens

IV, XXVI, 10 : rappelle lettre (rescrit) d’Hadrien a
gouverneur

V. V, 7 : Hadrien n’appliquait pas lois contre chrétiens
alors que grand soin de tout (ob¢ otte Adpilavog, kaitot
Y€ TAVTO, TA TEPIEPYO TOAVTPOYLOVDV)

13
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Antonin

Marc-Auréle

Commode

V, XII, 1 : 15° évéque de Jérusalem, sous Hadrien

IV, VIII, 3 : apologie de Justin a Antonin (ridicule, gens
forcés d’adorer Antinoiis alors que le savaient un
homme)

IV, X, 1 : Antonin succede a Hadrien, succession des
évéques d’Alexandrie et de Rome

IV, XIl, 11 : apologie de Justin & Antonin « appelé le
Pieux par le Sénat romain » (BaciAel Avtovive @ o
gnucin0évtt Evoefel kai tff Popaiov cuykinto BovAj
TPOGPWOVET")

IV, XII, 1 : texte d’apologie de Justin

IV, X1V, 10 : mort apres 22° année de régne

IV, XVII, 12 : Justin a gouverneur Urbicius, « juge trop
durement, ne respecte pas précepte d’ Antonin »

IV, XVIII, 2 : discours de Justin a Antonin le Pieux

IV, XXVI, 1 : parmi ceuvres de Justin, a Antonin

IV, XXX, 2 : Justin dédie « Sur le destin » a Antonin

V, V, 7 : Antonin appelé le Pieux ne faisait pas appliquer
loi contre chrétiens

IV, XIII, 1 : lettre d’Antonin (MA) au Sénat sur
christianisme : modération

IV, XIlI, 8 : apologie de Justin a MA

IV, X1V, 10 : MA appelé Antonin succede a Antonin

IV, XV, titre : martyre de Polycarpe a Smyrne sous MA
IV, XVII, 12 : Justin a Urbicius « juge trop dur, ne
respecte pas précepte d’Antonin, ni de son fils, le
philosophe » (006 plocdp® Kaicapog moidi ovde iepd
ovyKMTo Kpivelg, & OvpPikie)

IV, XVIII, 2 : discours de Justin a MA

IV, XIX, titre : liste des évéques de Rome et Alexandrie
sous MA

V, intro : persécution se rallume sous MA, 177-8

V, |, titre : persécution en Gaule sous MA

V, IV, 3 : compliment d’Irénée de Lyon, sous
« Antonin »

V, V, titre : miracle pour MA, « miracle de la pluie »

V, IX, 1: régne 19 ans, laisse empire a Commode

V, IX, intro : succede a MA, succession des évéques sous
lui

V, XXI, 1 : sous Commode, situation des chrétiens plus
facile, la communauté augmente

V, XXII, 1 : succession des évéques de Rome sous
Commode

V, XXVI, 1: (x2) mort apres 13 ans de régne

VI, VI, 1 : une chronologie réalisée par Clément
d’Alexandrie jusque Commode

10
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Figure 5 : nummus de Licinius frappé a Rome en 312-313, Vico 3, 18/09/2017, n. 320 (21 mm) /
nummus de Maximin Daia frappé a Ostie en 312-313, Beast Coins, 17/04/2018, (3,569 ; 21 mm)
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Figures dans le texte du mémoire

Figure 6 : RIC 1V 3, Septimius Severus, 195B : aureus figurant au droit la téte laurée de I’empereur et
au revers une Victoire ailée, tenant une couronne et une palme (Victoria Parthica Maxima) 52

Figure 7 : RIC Il, Trajan, 324 : aureus figurant au droit le buste lauré de I’empereur et au revers deux
prisonniers parthes assis de part et d’autre d’un trophée, avec, en exergue, la Iégende Parthia capta 52-
53

Figure 8 : RIC IV 3, Caracalla, 315 : Antoninianus figurant au droit la téte radiée de I’empereur et au
revers deux prisonniers assis aux pieds de I’empereur, portant une Victoria a bout de bras (Victoria
Parthica) 53

Figure 9 : RIC 111, Marcus Aurelius, 350 : sesterce figurant au droit la téte de la diva Faustina et
documentant au revers la lIégende Mater Castrorum // SC 59

Figure 10 : RIC IV 1, Julia Domna, 567 : Aureus figurant au droit le buste de I’impératrice et au revers
la 1égende Matri Castrorum 59

Figure 11 : RIC IV 1, Septimius Severus, 701 : sesterce figurant au droit la téte laurée de I’empereur et
au revers la 1égende Divi M(arci) Pii F(ilius) PM TRP III COS I P P 61

Figure 12 : RIC I, Trajan, 291 : denier figurant au droit la téte laurée de I’empereur et au revers
I’empereur a cheval, portant la légende SPQR Optimo Principi 64

Figure 13 : RIC Ill, Antoninus Pius, 827a : As figurant au droit la téte laurée de I’empereur et au revers
la 1égende SPQR Optimo Principi SC 64

Figure 14 : RIC IV 1, Septimius Severus, 415 : denier figurant au droit la téte laurée de I’empereur et au
revers I’empereur a cheval, portant la 1égende SPQR Optimo Principi 65

Figure 15 : RIC IV 1, Septimius Severus, 169a : aureus figurant au droit la téte laurée de I’empereur et
au revers ’empereur a cheval, portant la Iégende SPQR Optimo Principi 65

Figure 16 : Patere de Rennes, début du Il1¢ siecle : LEFEVRE, G., Le trésor du Chapitre et la patere de
Rennes, dans Annales de Bretagne et des pays de I'Ouest, t. 67, n. 1, p. 98. 69
Figure 17 : RIC IV 1, Septimius Severus, 424 : représentation au droit de Septime Séveére en 194 70

Figure 18 : RIC IV 1, Septimius Severus, 111A : représentation au droit de Septime Sévére en 198 71
Figure 19 : RIC I, Marcus Aurelius, 1227 : représentation au droit de Marc Aurele en 178 71
Figure 19b : RIC IIl, Marcus Aurelius, 1227 : représentation au droit de Marc Auréle en 178 106
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Figure 19c : RIC IV 2, Macrinus, 27 : denier représentant au droit Macrin (217-218) 106
Figure 20 : RIC Il1, Antoninus Pius, 1208b : représentation au revers de Marc Auréle vers 140 72

Figure 21 : RIC IV 3, Carcalla, 120 : représentation au droit de Caracalla vers 202 72

Figure 22 : RIC IV 3, Trajan Decius, 85b : Antoninianus figurant au droit un buste radié du divin
Trajan (divo Traiano) et au revers un aigle (consecratio) 137-138

Figure 23 : RIC IV 3, Trajan Decius, 90 : Antoninianus figurant au droit un buste lauré du divin
Antonin (divo Pio) et au revers un autel (consecratio) 138

Figure 24: RIC IV 3, Trajan Decius, 84b: Antoninianus figurant au droit un buste lauré du divin Nerva
(divo Nerve) et au revers un autel (consecratio) 139

Figure 25 : RIC IV 3, Trajan Decius, 91b : Antoninianus figurant au droit une téte laurée du divin Marc
Aurele (divo Marco) et au revers 1’aigle (consecratio) 139

Figure 26 : RIC 1V, 3 Trebonnius Gallus, 102. Sesterce. Revers figurant Aeternitas tenant dans la main
un globe sur lequel se trouve un phénix. 140

Figure 27 : RIC IV 3, Uranius Antoninus, 9 : aureus figurant au droit la téte laurée d’Uranius Antoninus
(L IVL AVR SVLP VRA ANTONINVS) et au revers Victoria tenant une couronne et un rameau
(VICTORIA AUG) 142

Figure 28 : RIC V 1, Gallienus, 659 : Antoninianus figurant au droit le buste radié de Gallien
(GALLIENVS P F AVG) et au revers la légende SPQR Optimo Principi SC, sur quatre lignes entouréees
d’une couronne de lauriers 145

Figure 29 : RIC V 1, Gallienus, 74 : aureus figurant au droit la téte de ’empereur couronné d’épis
(Gallienae Augustae) et au revers Victoria menant un bige au galop (Ubique Pax) 147

Figure 30 : RIC Il, Hadrian, 2b : denarius figurant au revers un buste lauré d’Hadrien (IMP CAES
TRAIANO HADRIANO OPT AVG GER DAC) et au revers Trajan et Hadrien debout, se transmettant le
globe (PARTHIC DIVI TRAIANAVG FP M TR P COS P P) 148

Figure 31 : RIC V 1, Aurelian, 260 : Antoninianus figurant au droit le buste radié d’ Aurélien (IMP
AVRELIANVS AVG) et au revers Aurélien lauré, en habit militaire, recevant de Jupiter le globe (10VI
CON-SER// S) 149

Figure 32 : RIC V 1, Aurelian, 80 : sesterce figurant au doit le buste lauré d’ Aurélien (IMP
AVRELIANVS AVG) et au revers Aurélien et Severina debout se tenant la main, dans le champ, buste
radié de Sol (CONCORDIA AVG) 150

Figure 33 : RIC VI, Roma, 258 : Follis ou nummus figurant au droit la téte laurée de Maxence (IMP C
MAXENTIVS P F AVG) et au revers un temple hexastyle avec une statue de Rome casquée et drapée
assise a I’intérieur (CONSERYV - VRB SVAE// REP) 174

Figure 34 : RIC VI, Roma, 349 : nummus figurant au droit le buste lauré de Constantin (IMP C
CONSTANTINVS P F AVG) et au revers 1’aigle entre deux enseignes (SPQR OPTIMO PRINCIPI // RQ)

190

Figure 35 : RIC VII, Roma, 104 : Nummus figurant au droit la téte laurée du divin Maximien (DIVO
MAXIMIANO SEN FORT IMP) et au revers I’empereur assis sur une chaise curule, tenant une branche
et un sceptre (REQVIES OPTIMOR MERIT//RP) 192
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